Signature-Not
Verifie

Digitamr=ined b
KONSTANTI!
MOSCHONAS

Date: 2020.07.013:38:02

T
Reason: Signed PDF
(embedded
Location: Al Ethniko
i

Typografio

2685

THX KYBEPNHXEQX

THX EAAHNIKHX AHMOKPATIAX

2 louAiou 2020

ANOOAZEIX

ApBu. ©. 0544/M.6998/A% 10789

‘Eykpton tou TehikoU MpaktikoL tTn¢ Mépmtng Xu-
vodou tng Miktri¢ Emtpomi¢ Ekmaideutikng Kat
MoMitioTiKA G Zuvepyacoiag petady Tng ENANVIKA G
Anpokpartiag kat Twv Hvwpévwv MoMiteiwv Tou
Mée&ikou kat Tou ouvnupévou Mpoypdupatog Ex-
MaldeuTIKNG Kat MoAITIoTIKAG Zuvepyaaoiag pPeTa-
€0 ™G EAAnviIkNA¢ KuBépvnong kat Twv Hvwpé-
vwv MoArtewwv Tou Me€kou yia ta étn 2017-2019.

Ol YMOYPIOl EEQTEPIKQN -

MAIAEIAZ KAl OPHZKEYMATQN -
MOAITIZMOY KAl AGAHTIZMOY

KAI O YOYINOYPIOx XTON NMPQOYMNOYPIo

‘Exovtag unoyn:

1. Tic datd€elg Tng Zupewviag Ekmaideutikng Kal
Mop@wTIKA¢ Zuvepyaaiag peta&l Tng KuBepvnoewe tng
EMNVIKA¢ Anpokpatiag kat tng KuBepvroewe twv Hvw-
Hévwv MoArteiwv tou Me€ikov, n omoia umeypdpn oTnv
MoéAN tou Me€ikou oTic 29 louliou 1982 kal KupwOnkKe
UE Tov v. 1492/1984 mou dnuooielBbnke oto um' ap. 177
®UMo ™G Epnuepidog tng KuBepvnoewg, TeLXOG A, TNG
14n¢ NoguBpiou 1984,

2.To apBpo SeUTEPO TOU WG AVW KUPWTIKOU VOLIOU
olPPWVA UE To omoio Ta MpwTokoAa - MPAKTIKA TTou
kataptiovtal amod tn Miktr) EmTponr o€ ektéheon g
Jupewviag Baocet tou dpbpou VI auTng, eykpivovTal pe
KowvA TPdé&n Twv appodiwv Katd mePImTwon Ymoupywv.

3.To dpBpo 90 Tou Kwdika yia Tnv «<Kwdikomoinon tng
vopoBeoiag yia tnv KuBépvnon kai ta Kuepvntikd 6pya-
va» TTOU KUupwONKe pe 1o apBpo mpwto tou 1m.6. 63/2005,

TEYXOX NPQTO

Ap. ®OMoU 129

mou SnpootevBnke oto ur’ ap. 98 ®UANo TG Epnuepidog
¢ KuBepvrioewg tevxog A’, TnG 22.4.2005.
4.Tnvum’ap.6631/Y1/20.7.2019 andéaon Tou Mpwbu-
TTOUPYOU Kal Tou Yroupyou MNaideiag kat ©@pnoKeEUUATWY
«AvaBeon Appodilotitwy otnv Yeumoupyod Maideiag kal
Opnokevpdtwy, Zogia Zayxapdkn» (B 3009).
5.Tnvum’'ap. 6632/Y1/20.7.2019 anég@aon tou MpwOu-
TTOUPYOU Kal Tou Yroupyou lMNaideiag kat @ pnoKeUUATWY
«AvdaBeon Appodiotntwy otov Yeumoupyd Maideiag kal
Opnokevpdtwy, Baoikelo Atyaidkn» (B° 3009).

6.Tnv ur’ ap. YMMOA/IPYT1/410721/8291/29.7.2019
amégaon Tou Mpwbumoupyou Kat TNS Ymoupyou MoAt-
TIoPOU Kat ABANTIopoU «AvdBeon AppodiloTHTwY oToV
Youmoupyo MoAttiopou kat ABANnTIopov, EAeuBépio Au-
yevakn» (B 3099).

7.Tnv un’ ap. Y18/20.7.2019 amégpaon tou Mpwbu-
moupyou «AvdBeon ApuodloTiTwy otov Yeumoupyd
otov MpwBumoupyo, Ztuhiavo Métcax (B° 3008).

8.To yeyovog OTL €K TNG EQAPOYNES TwV SlaTAgewy Tou
umé éykplon MpakTikoU oudepia damdvn mpokaAeital og
Bapocg Tou kpatikoL MPOUTOAOYIGOU.

9. To mepleXOUEVO TOU UTIO €yKplon MpakTikou, armo-
@aoifoupe:

Eykpivouue w¢ €xel Kat 0To OUVOAO TOU TO TEAIKO
MpakTiko NG MémTNg Zuvodou tng MIKTAC Emtporng
EkmaibeuTikn¢ Kal MoMTIOTIKN G Zuvepyacoiog HETA& TNG
EA\NVIKAG Anpokpatiag kal Twv Hvwpévwy MoArtelwv
Tou Me€ikoU kat Tou cuvnuuévou Mpoypdupatog Ek-
maAdeVTIKAC Kat MOoAITIOTIKAC Zuvepyacoiag petald Tng
EMnvikic KuBépvnong kat Twv Hvwpévwy MoArteiwv
Tou Me€ikou yla ta étn 2017-2019 mou umoypd@nKe TNV
ABnrva, otic 7 Ampthiou 2017, To KeipeVo Twv omoiwy o€
TIPWTOTUTIO OTNV EANANVIKH Kal ayyAIKN) YAWOOQ, £XEL WG
egne:
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FINAL MINUTES OF THE FIFTH SESSION
OF THE JOINT COMMITTEE

ON EDUCATIONAL AND CULTURAL COOPERATION
BETWEEN THE HELLENIC REPUBLIC AND THE UNITED
MEXICAN STATES

According to the provisions of Article VII of the Agreement between
the Government of the Hellenic Republic and the Government of the on
United Mexican States Cooperation in the Fields of Education and
Culture, which was signed in the City of Mexico on July 29, 1982, the
5th Session of the Joint Committee on Educational and Cultural
Cooperation between the two countries was held in Athens on April 7th

2017.

The Greek Delegation was headed by Ambassador Michail-Efstratios C.
Daratzikis, Director of Cultural Affairs of the Hellenic Ministry of
Foreign Affairs. The Mexican Delegation was headed by Fernando
Sandoval Flores, Chargé d' Affaires a.i. of the Embassy of Mexico in

Greece.

In the light of discussions held on December 5, 2016, between
Delegations under Ambassadors Michail Daratzikis and Tarcisio
Navarrete Montes de Oca, respectively, the Parties proceeded to a
general review of the educational and cultural relations developed
between Greece and Mexico. Particular emphasis was laid on the efforts
of Mexican and Greek cooperation agencies to strengthen their ties in

the fields of education and culture.
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The Parties noted with satisfaction that this was a timely occasion for
laying the foundations of their relations in the fields of education,
culture, and sport at the and identifing the possibility of developing

joint cooperation aiming at the promotion of intercultural dialogue.

The Parties approved the Programme on Cooperation in the Fields of
Education and Culture for the years 2017-2019, which does not
preclude the undertaking of other future actions. The General and
Financial Provisions for the implementation of the Programme are

attached as ANNEX.

Within the framework of this Programme, the Parties undertook to
promote contacts between various sectors of both countries, to be
translated into concrete actions for the development of closer relations,
and to continue to favour, in the planning and development of
cooperation in the fields of education, culture and sport, the active
participation of both state and private agencies as well as social

organisations.

The Parties agreed to hold the 6th Session of the Joint Committee on
Educational and Cultural Cooperation in the year 2020 in Mexico, at a
date to be fixed through diplomatic channels. In the event that such
meeting is not held, this Programme shall continue to be in force

pending the approval of a new Programme.
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FOR THE GOVERNMENT FOR THE GOVERNMENT OF THE
OF THE HELLENIC
REPUBLIC

UNITED MEXICAN STATES

Michail-Efstratios C. Daratzikis Fernardo Sandoval Flores

Ambassador Chargé d’ Affairs a.i.
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PROGRAMME OF EDUCATIONAL AND
CULTURAL

COOPERATION BETWEEN THE HELLENIC
REPUBLIC AND THE UNITED MEXICAN STATES

FOR THE YEARS 2017-2019

The Government of the Hellenic Republic and the
Government of the United Mexican States, hereinafter
referred to as the "Greek Party" and "The Mexican Party",
respectively, in accordance with the provisions of the Article
VII of the Agreement on Cooperation in the fields of
Education and Culture, signed in Mexico city on 29 July

1982 between the two Parties,

Taking into consideration the richness of their respective

cultures,

Wishing to further strengthen their ties and enhance their

cooperation at all levels in the field of education and culture,

Held the Fifth Session of the Joint Committee on

Educational and Cultural Cooperation and

Agreed upon the following Programme of Education and

Cultural Cooperation for the years 2017-2019.

A. EDUCATION

Higher Education and Academic Exchanges.
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and Higher Education Scientific and Research Institutions of the two
countries, and shall encourage the exchange between scientists,
specialists, academic and research staff of the two countries, to
participate in international congresses, seminars, lectures and other

meetings held in the other Party.

The number of participants and other details will be specified by the

interested institutions, as the case may be.

2. The Parties shall exchange annually two (2) members from their
Universities and Higher Education Institutions' teaching staff for the
purpose of exchanging experience, scientific publications, organizing
joint research projects and delivering lectures in the other country, for a
period of up to ten (10) days each. Exchanges shall be carried out on the
basis of invitations from Universities and Higher Education Institutions

through diplomatic channels.

3. The Ministry of Foreign Affairs of Mexico, through the Mexican
Agency of International Cooperation for Development
(AMEXCID), indicates that Greek professors may visit Mexico within
the framework of its Programme of Specialised Chairs mentioned in the
Call for Mexican Government Excellence Scholarships for Foreigners,
as long as they fulfil the requirements set by the aforesaid Call for
Scholarships.

Exchange of Experience on Educational Systems

4. The Parties shall continue to exchange experiences on the educational
systems of the two countries, including the use of computers and
services offered by the new information technologies, applied in various

fields of education.

5. Furthermore, the Parties shall work towards the establishment of
common criteria for the mutual recognition of studies certificates,

diplomas and academic ranking.
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6. Through the respective Ministries of Education, the Parties shall
encourage cooperation in the field of educational television and the
exchange of educational programs to be aired by the educational

television of the Parties.

The type of the programs and the fields will be specified through

diplomatic channels.

7. The Hellenic Ministry of Education, Research and Religious Affairs
and the Ministry of Education of Mexico (SEP), through the National
Institute for Adults' Education (INEA), are interested in exchanging
experiences, information and materials related to the education system
for adults and work training, as well as the use of information

technologies and applied communications in this field.

Human Resources Training

Scholarships granted by the Mexican Party:

8. The Mexican Party, through the AMEXCID of the Ministry of
Foreign Affairs (SRE) offers to the Greek Party up to two (2)
scholarships per annum, for Greek nationals to pursue post-graduate
studies (master's degree, PhD, specialization courses or research) at the
Mexican Higher Education Institutions mentioned in the Annual Call
for Mexican Government Excellence Scholarships for Foreigners.
These scholarships can also be used for courses of Mexican language
and culture for a period of twelve months, with the possibility of

extensions for post-graduate studies.

9. Furthermore, the AMEXCID offers scholarships in the framework of

the Special Programs, like ones for visiting professors or high-level
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Conference speakers. The receivers, benefits and requirements of the
Call for Mexican Government Excellence Scholarships for Foreigners

are indicated in: http://becas.sre.g_ob.mx

Scholarships granted by the Greek Party:

10. The Greek Party grants annually to the Mexican Party the following

scholarships:

a) Two (2) scholarships for postgraduate studies or research, up to ten
(10) months each one. This figure includes both extensions and

new scholarships, with priority given to extensions.

b) Two (2) scholarships for attending summer seminar in the Greek

language and culture, for up to one (1) month.

No scholarships are offered for specialties in medicine or for

paramedical professions.

For further information, candidates are invited to visit the website
of the Greek Ministry of Education, Research and Religious
Affairs: www.minedu.gov.gr or write to: foitmer.yp

minedu.gov.gr

¢) In addition, Mexicans who have a degree may apply for scholarships
for postgraduate and doctoral studies, as well as postdoctoral
research at the National Scholarship Foundation (IKY). For more
information, the interested parties can visit the website:

www.iky.gr and follow the link: cholarhips-scholarships for

foreigners-postgraduate studies.

11. In response to the interest expressed by the National Commission for
Physical Culture and Sports (CONADE) of Mexico, the Greek Party
shall examine the possibility of granting one of the scholarships
offered (undergraduate/graduate studies or seminar), to a Mexican

Athlete who meets the requirements established by its legislation.

Promotion and Language Teaching
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Promotion and Language Teaching

12. Taking into consideration their capabilities and mutual interests, the
Parties shall continue to encourage and promote the teaching of their
respective languages and cultures at schools and universities,
particularly by establishing chairs and organizing university courses for

teaching foreign languages.

13. The Parties shall promote the exchange of lecturers, at university
level, aiming at enhancing knowledge of the respective language,

civilization and culture in the other country.

14. The Greek Party informs the Mexican Party that the Spanish

language is taught in the following Greek Universities:

a) Faculty of Spanish Language and Literature, School of
Philosophy, National and Capodistrian University of Athens.

b) Specialization in Spanish Language and Culture, Department of
Foreign Languages, Translation and Interpretation, Ionian

University.

c) Hispanic Language and Civilization Studies, School of

Humanities, Hellenic Open University.

Spanish Language is also taught at the Center of Foreign Languages of
the National and Capodistrian University of Athens.

15.Based on the principle of reciprocity, the Greek Party expresses its
interest in the creation of Departments of Greek language and culture in
Mexican universities, in addition to those existing in the National
Autonomous University of Mexico (UNAM). In addition, it expresses
the wish that the teaching of Greek language be included in the
educational system of Mexico, particularly in institutions and centres

of foreign languages.
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16. The Greek Party informs the Mexican Party that the Ministry of
Education and Religious Affairs has established a test system for the

evaluation and certification of knowledge of Modern Greek.

The test certifies competence in Modern Greek by the state.

17. The Greek Ministry has officially assigned the Centre of Greek

Language in Thessaloniki to carry out the tests for the State Certificate.

18. The Greek Party wishes that the Mexican authorities recognize, in
accordance with its national legislation, such Certificate as a document

that officially attests to one's level of competence in Greek language.

19. The Greek Party informs the Mexican Party that the Greek Ministry
of Education and Religious Affairs has set up a standardized
examination system for the evaluation and certification of proficiency in
modern foreign languages, which leads to the acquisition of a State
Certificate of Language Proficiency. The system aims at a unified
certification of foreign language proficiency both in the Hellenic

Republic and other countries.

20. The UNAM proposes:

e The Center for Foreign Languages (CELE) at the UNAM expresses
its interest in establishing communication links with the newly
created Department of Spanish Language and Culture of the Ionian
University of Foreign Languages, in order to exchange
methodological tools on the teaching of translation, in addition to

promoting academic exchange and bibliography in translation.

e Encourage academic mobility through the implementation of

semestrial stays with a Greek University.

e The Institute of Philological Research proposes to strengthen the
teaching of Modern Greek, by exchange or donation of materials
and bibliography related to post-Classical and post- Hellenistic

Greece.
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Cooperation in Diplomatic Studies and International Relations

21. SRE, through the Matias Romero Institute (IMR), has a great
interest in developing diplomatic-academic exchange activities in the
field of diplomatic training with the Diplomatic Academy of the
Ministry of Foreign Affairs of the Hellenic Republic.

22. IMR cordially invites the Hellenic Government to nominate a
Greek official to the following courses: Spanish Language for

Diplomats and Politics of Mexico for Foreign Diplomats.

23. The Diplomatic Academy of the Ministry of Foreign Affairs of the
Hellenic Republic expresses its interest in the exchange of visits of the
Directors of its institutions, as well as the exchange of experts and

students.

Archives and Libraries

24. The Parties shall continue supporting the cooperation between their
national Archives and Libraries, through the exchange of information,
printed material, and publications according to the applicable legislation

of each country.

25. The Parties shall encourage the exchange of visits of archive and

library specialists for short-term visits which may not be longer than ten

(10) days, and their participation in international meetings in this field.

Cooperation between Libraries

26. The Parties shall encourage networking and exchange of
information and experts in conservation, restoration and preservation of

documents,
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cataloguing regulation and librarian legislation, technologies of
information, and communication in libraries, human resources

management, promotion and funding of libraries and librarian services.
In addition, they shall exchange specialized publications on library

issues.

27. The Ministry of Culture (SECULT) of Mexico, through the General
Directorate of Libraries, extends an invitation to Greek librarians
interested in participating in the National Congress of Public Libraries,

which takes place every year in October.

Cooperation between Archives and Specialized Libraries in

Diplomatic History and International Relations

28. The Mexican Party, through the Historical Diplomatic Collection
(AHD) of the SRE, expresses interest in establishing cooperation
between archives and libraries specialized in diplomatic history and
international relations through the exchange of information and

publications.

29. The AHD is also in the best position to participate in professional
stays, to exchange experiences with professionals in management
control and file processing, valuation and document transfers,
description of historical funds, attention to users and improving file loan
services, as well as in bookbinding and restoration of historical

documents.
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B. ART AND CULTURE

Cultural Industries, Cooperation in Cultural Diversity and Popular

Cultures

30. The Parties stress the increasing importance of cultural industries
and cultural diversity. They agree to strengthen cultural cooperation, in
order to achieve better mutual understanding and wider dissemination

of their cultural and artistic heritage.

31. Furthermore, recognizing that cultural property and services are
strategic resources for the development of nations, for the
communication and participation of citizens, the Parties shall
promote respect, appreciation for the dissemination of its heritage

and increase the cooperation in matters of the cultural industry.

32. The Parties, through their various agencies, will undertake an
exchange of experiences and conduct meetings and workshops in the
area of audience training and development, issues of tradition and
popular cultures and cultural activities in small, medium-sized cities and

rural areas.

In this sense, SECULT, through the General Direction of Popular
Cultures, proposes holding events for experiences and information
exchange in the field of preservation and strengthening of cultural
expressions, public policies for promotion and dissemination of cultural
diversity, as well as the organization of training workshops in cultural

management and seminars on the cultural industries promotion.

Cooperation in the Fields of Archaeology, Anthropology and
Cultural Heritage.

33. The Parties propose to exchange up to 4 specialists in the field of
archaeology, anthropology and cultural heritage for 8 days each, in

order to facilitate the exchange of ideas and experience on topics of their
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specialty. The topics should cover a time period from prehistory to the
19th century and deal with issues of theory and practice, interpretation

and legislation.

34. The Parties shall agree on mechanisms to prevent and stop the
import, export and illegal transfers of assets that constitute their
respective cultural heritage, in accordance with their national law and in
application of international conventions to which they are contracting

parties.

35. The Parties, through their various agencies, will:

e Exchange experiences in the field of conservation and cultural
heritage protection. Exchange and training of professionals in the field

of restoration of monuments.

 Exchange of experiences on documentation, protection,
conservation, interpretation, administration and management of
historic cities, archeological sites, historic, artistic or religious
monuments, cultural itineraries and properties inscribed in the
World Heritage List of UNESCO or included in the Tentative List of the

two countries.

e Share experience concerning the delineation of protection zones for

monuments and sites of archaeological and historical interest.

e Exchange of experience on financing of works and programs
related to conservation of cultural heritage in general, and especially
urban, architectural heritage, as well as movable

heritage.
 Exchange of experiences on underwater cultural heritage.

 Exchange of information and experiences on cultural tourism and

promotion of cultural, artistic and natural heritage.
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e Undertake cultural tourism training projects, training in imaging,

maintenance and development of cultural products.
« Exchange of material (publications, leaflets, posters, etc), for the
promotion of cultural heritage and touristic products.

» Establish contact among their respective national institutes,
centres, organizations, agencies and museums for the development

of projects of common interest.

36. The Parties, through their various institutions will share experiences

on architectural heritage

International Festivals

37. The Parties shall encourage participation in international festivals
held in both countries, for which each Party shall provide to the other, in
good time, detailed information. The terms and conditions of
participation will be directly negotiated, in each case, between the
organizing committees and the competent institutions of the invited

Party.

38. The Mexican Party invites the Greek Party to participate in an
edition of the Cervantino International Festival, highlighting the
importance of taking into consideration the economic support for the

presentation of Greek artists.

Cultural Weeks

39. The Parties express their desire to organize Cultural Weeks of each
country, in order to strengthen mutual understanding in the field of
culture. The organizational details shall be specified directly between

their competent authorities.
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Visual Arts and Museums

40. The Parties encourage the presentation of exhibitions (of
contemporary art, photography, folk art, etc.) of Mexico in Greece and
of Greece in Mexico, as well as the exchange of artists. The details of

each show will be agreed on through diplomatic channels.

41. In this sense, SECULT, through the National Coordination of Fine
Arts of the INBA, expresses its interest in exchanging exhibitions of
modern and contemporary art. Moreover, it considers appropriate to
undertake residency programs both artistic as well as professional

(curators, conservators and managers).

Participation in Biennial and Triennial Events

42. The Parties shall seek to participate in biennial and triennial events,
as well as international meetings in the field of visual arts to be held in
the other country, for which each Party shall provide to the other, in

sufficient time, the corresponding information.

Cooperation between Museums

43. The Parties shall encourage meetings between museum
professionals, working both in state and non-state museums, in order to
discuss issues of common interest in the field of museology, curatorship
and similar topics. Moreover, they will promote the exchange of
information, publications and catalogues from both the official
institutions of management of museums, and any professional
association related to museology, in order to later develop joint research

projects and exhibition presentations.

Music and Performing Arts
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Exchange of Conductors, Soloists and Ensembles

44. The Parties shall encourage the exchange and presentation of
conductors, soloists, experts and groups of opera and chamber music,
Mexicans and Greeks, of small format. The technical and financial
conditions will be negotiated in each case between the organizing

committees.

Collaboration in Dance

45. The Parties shall encourage the exchange of soloists and dance
groups from both countries, of small format, in order to make their
respective dance traditions and values known. The technical and
financial conditions will be negotiated in each case between the

organizing committees.

Collaboration in Theatre

46. The Parties shall encourage the exchange of theatre groups from
both countries and shall provide, in good time, detailed information on
their international theatre festivals. The technical and financial
conditions will be negotiated in each case between the organizing

committees.

47. The Parties shall exchange bibliographic and documentary material
relating to theatre and will inform on activities and stage performances
of theatrical plays they organize, in order to consider the possibility that
directors, choreographers and writers of the other country participate in

them.

48. The Parties shall support the translation, publication and production,

as far as possible, of plays of Greek and Mexican playwrights.

International Book Fairs, Literature and Publishing Cooperation
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49. The Parties shall continue to support literary meetings and will
promote among their publishing houses, the participation of their
respective countries in the International Book Fairs which take place in
the other country, where writers and editors attend to participate in fora,
conferences or literary meetings related to the field. To this end, each
Party shall provide to the other, in good time, detailed information on

their international fairs.

50. The Parties shall, as far as possible, support the efforts of the
publishers of the two countries for the translation and the publication of

literary works by authors of the two countries.

For the above, the Parties shall exchange a specialist (translator or

writer) for a visit up to seven days.

Cinematography

51. The Parties shall encourage the participation of Mexican and Greek
films in the film festivals that take place in the other country, for which

they shall provide, in good time, detailed information.

In this sense, UNAM invites the Greek Party to participate in the
UNAM's International Film Festival.

Furthermore, the Mexican Institute of Cinematography (IMCINE)
proposes to strengthen the participation of Mexican films in Greek film
festivals such as The Thessaloniki International Film Festival, the
Thessaloniki Documentary Film Festival, The Athens International

Film and Video Festival and the Short Films Festival in Drama.

To this end, material and detailed information about the Mexican
productions will be provided in good time before the festivals above.
Furthermore, in reciprocity, IMCINE shall foster the participation of
Greek films in the most important Mexican film festivals such as The
Guadalajara International Film Festival, The Morelia International Film

Festival, The Baja International Film Festival, and other similar.
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52. The Parties will also organize film projections dedicated to the other
country, in which one or two specialists in this field will participate. The
technical and financial conditions will be directly negotiated between

the organizing committees.

53. Moreover, the UNAM, through the General Directorate of
Cinematographic Activities, proposes to exchange footage with Greek
collections, like the Greek Film Archive Foundation, and also to
strengthen exchanges of technical personnel, researchers and film
analysts, and to undertake retrospective exhibitions and film projections

with related institutions in Greece.

Furthermore, UNAM informs that it is a member of the International
Federation of Film Archives (FIAF), considered as one of the most
representative repertoires in Latin America, and expresses its
commitment to facilitate guided tours and exchange of material that

could be of interest to the Greek Party.

In case of interest of the Greek Party in providing space for the Mexican
cinematographic culture, UNAM, through the General Direction of
Cinematographic Activities, is willing to manage the loan and

itinerancy of any exhibition related to the Mexican Film.

C. RADIO AND TELEVISION

Cooperation in the Field of Radio and Television

54. The Parties shall support contacts between their respective
institutions in the field of radio and television, with the objective of

exchanging of radio and television programs and know how.

55. The Parties shall also encourage cooperation between their

respective news agencies.
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56. The Parties shall continue to promote cooperation between their
respective public broadcasting. In particular, they will exchange radio
and television programs with educational and cultural content, and
will encourage their participation in festival and fairs. At the same time,
the Parties shall promote and encourage the organization of educational

programs and the exchange of technical data.

57. The Mexican Secretariat of Communication — Secretariat General
of Information could facilitate Journalists and Media delegations to
accomplish their tasks, in a co-operative basis with their Greek

counterparts.

D. YOUTH, PHYSICAL EDUCATION AND SPORTS

Exchange of Experience in the Field of Youth

58. The Parties shall encourage cooperation between youth
organizations of both countries, including the exchange of
governmental experts on youth affairs, to share experience on youth
policies, development programs and youth organizations of the other
party.

Exchange of Experience In The Field Of Physical Education and

Sports

59. The Parties recognize the importance of sports as a means of
consolidating world peace and promoting solidarity and friendship

among nations and individuals.

They also recognize the significant educational, social, and recreational

aspect of sports as well as its particular contribution to public health.

Due to the above reasons, they shall pursue to encourage a wider
cooperation in the field of sports and physical education, for the purpose
of establishing direct contact between the state sports organizations in

both countries.
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The content and details of such cooperation between sports
organizations of both parties shall be determined directly between the

competent state institutions.

E. FINAL CONSIDERATIONS
60. All provisions and activities laid down in this Programme will be

carried out through diplomatic channels and in accordance with the

rules and regulations in force in each country.

61. The provisions of the present Programme will not preclude the
Parties from agreeing, through diplomatic channels, on other

arrangements which they may deem desirable.

62. The Present Programme will come into effect on the date of its
signature and will remain in force until 31 December 2019, whereupon

it will be automatically extended until the signing of a new one.
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ANNEX

GENERAL AND FINANCIAL TERMS

63. The Parties may propose to undertake other activities or projects
in the fields of education, art, culture, youth, physical education and

sports, which should be coordinated through diplomatic channels.
64. The Parties shall exchange Programme evaluation reports, through
diplomatic channels.

65. -The implementation of this Programme shall be subject to the

financial capacities of each Party.

66. -All activities provided for in this Programme, shall be executed

on the basis of reciprocity.

Exchange of Persons in the Education Sector

67. Candidates to be exchanged within the provisions of this
Programme must be nominated by the sending Party.

68. The of the sending Party shall provide the institution of the

receiving Party, at least three(3) months in advance, the necessary

documentation on the experts proposed with name, occupation,
curriculum vitae, publications, foreign languages, work program,

proposed dates of visit and a list of topics of lectures, if necessary.
69. The receiving Party shall promptly inform the institution of the

sending Party of its decision on the acceptance and the date of arrival,
and its consent to the proposed work program, at least forty (40) days

before the departure date.
70. The sending Party will communicate the exact date of departure,

at least two (2) weeks in advance.
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71. Persons exchanged under this Programme should speak French or
English or the language of the receiving Party.

72. The Greek Party shall provide an allowance for hotel expenses,
food and local transportation to the Mexican experts arriving in the
Hellenic Republic pursuant to this Programme. Details shall be
announced through diplomatic channels in the relevant Circular Letter
which is published by the Hellenic Ministry of Education, Research and
Religious Affairs for each academic year.

73. The receiving institution of the Mexican Party will cover lodging,
meals and allowances, as well as expenses for necessary travel for the
project previously agreed by the Parties. These costs will be specified

upon approval of the exchange.
74. The sending Party shall cover all travel expenses of the experts to

be exchanged pursuant to this Programme to the location in the

receiving country and back.
75. The receiving Party shall provide medical attention in public

hospitals, in case of emergency, in accordance with the national

legislation in each country.

76. The Parties reserve the right to make changes in the above
mentioned provisions depending on the socio-economic conditions. The

Parties shall inform the competent authorities of any such change.

Scholarships

77. Candidates shall be nominated by the competent authorities of the
sending Party.

78. Each Party shall provide to the other Party its Call for Entries, for
its dissemination, at least three months before the deadline, as well as
the corresponding forms. This Call will indicate the requirements and
the documents that applicants must fill in, the deadlines for the receipt

of the documentation ant the benefits of the scholarships.
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Scholarships by The Mexican Party

79. In the case of the scholarships offered by the SRE, through the
AMEXCID, the characteristics of each of the programs, as well as its
recipients, benefits, requirements and reference data for Greek
candidates interested in establishing contact with the academic
institutions, which are part of the Call, are indicated in the Annual Call:

http://becas.sre.gob.mx.

Scholarships by the Greek Party

80. The Greek Party shall provide:

a) A monthly allowance for post-graduate students or research
scholars, beginning with the student's arrival in Greece and
covering the duration of the scholarship. In case accommodation is
provided in a students' residence, the monthly allowance is
reduced. Details shall be announced in the Circular Letter of

Scholarships for each academic year.

b) A one-time allowance upon arrival for accommodation fees for
those settling in Athens or in the provinces. Details shall be
announced in the Circular Letter of Scholarships for each academic

year.

Students whose scholarship has been renewed are not entitled to this

allowance.

c) A one-time annual allowance for travel expenses within the
country for postgraduate students or researchers who are obliged to
travel from their residence area, in order to conduct research
approved by the competent services of the Greek Ministry of
Education and Religious Affairs, provided that there is justified cause
by the supervising professor. Details shall be announced in the

Circular Letter of Scholarships for each academic year.

d) Medical treatment in public hospitals, in case of emergency,

according to the national legislation.
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e) In order to be exempted from tuition fees, candidates should
apply for a tuition free postgraduate course. A list with all the free
postgraduate courses (marked '"state budget") as well as the
circular letter of each academic year, can be found at the website of
the Greek Ministry of Education and Religious Affairs,

www.minedu.gov.gr

f) Postgraduate students or researchers who wish to attend courses of

Greek language are not exempted from the relevant tuition fees.

g) Those interested must submit all the documents/certificates
mentioned in the Circular Letter of Scholarships of the relevant
academic year. This Circular Letter is sent to the Embassy of the
Hellenic Republic in Mexico and the Embassy of Mexico in the
Hellenic Republic, while it is also uploaded on the website of the Greek
Ministry of Education and Religious Affairs.

h) The Greek Party reserves the right to make changes regarding the
aforementioned provisions, depending on the socio-economic
conditions. The Greek Party shall inform the competent authorities of

any such change.

81. Regarding the summer seminars of Greek language and culture the
Greek Party shall cover:

a) All the expenses for tuition fees, accommodation and board, as
well as for participation in cultural events except for round-trip

tickets from one country to the other.

b) A medical treatment in public hospitals in case of emergency

will be provided.

¢) The time and dates of the summer seminars will be

communicated by 28th February of each academic year.

d) The Greek Party reserves the right to make changes in the
above mentioned provisions, in accordance with the socio-
economic conditions. The Greek Party shall inform the

competent authorities of any such change.
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General Provisions in the Field of Art and Culture

Exchange of individuals

82. Candidates for exchange under this Programme shall be
nominated by the sending side, which shall communicate the relevant
information to the receiving side three (3) months before the scheduled
date of departure. The sending country shall also provide the receiving
country with all the required information on the academic and
professional qualifications as well as the proposed working programme
during the period of stay and any other detail deemed useful : names of
visitors, passport numbers, CVs, knowledge of languages, purpose of
the travel, programme of studies or visit, duration of stay, dates of
arrival and departure, topics of possible lectures, presentation

programmes and such other details as may be useful.

83. The receiving country shall communicate to the sending country

its consent at least 30 days before the suggested date of departure.

84. Upon the receipt of the receiving country's consent, the sending
country shall communicate to it the exact date of departure of the
individual to be exchanged at least fifteen (15) days in advance.

85. Visitors to be exchanged under this Programme in the field of
cultural cooperation must be fluent in the language of the receiving

country or English or French.

Exchange of individuals

86. The sending Party shall cover the travel expenses to and from the
capital of the receiving Party.
87. The Greek Party shall pay:

a) 120 Euros per day, which shall cover hotel and board expenses.

b) A lump sum of 120 Euros for travel expenses within the territory

of the country.
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¢) Medical treatment in public hospitals in case of emergency.

88. The Mexican Party shall pay :
a) Accommodation, board and pocket money

b) Travel expenses within the territory of the country if required for the
implementation of the project previously approved by the Parties.
These expenses shall be determined at the moment of the approval

of the exchange.

Exchange of Exhibitions

89. The sending country shall inform the receiving country at least

twelve (12) months in advance about the dates and the theme of the
exhibition prepared. For the better organization of the exhibition, the
sending country shall provide to the receiving country technical
information concerning the exhibition as well as the material required
for printing the catalogue (prologue, list of exhibits, photographs,
posters etch.) at least three (3) months before the opening of the
exhibition. The exhibits shall reach their destination at least fifteen (15)

days before the opening of the exhibition.

90. The sending Party shall cover the transportation costs of the

exhibits to and from the capital of the receiving side. The way of
covering the transportation expenses of the exhibits within the territory
of the receiving country, in the event that the exhibition is organized in
more than one city, shall be regulated by a special agreement between

the competent agencies of the two parties.

91. The receiving Party shall bear the organization costs of the
exhibition, including the cost of renting halls, security, technical
assistance (packing facilities, lighting, audio installations) and printing
of material (posters, catalogues and invitations). The receiving Party

shall also provide publicity for the exhibition.
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92. The sending Party shall bear the costs of insurance of the exhibits
during their transportation and presentation. In case of damage, the
receiving Party shall provide to the sending Party, free of charge,
complete documentation concerning the causes of the damage to
facilitate the sending Party to claim compensation from the insurance
company. The receiving party shall not be authorized to restore the
damaged exhibits to their original state without the consent of the
sending Party.

93. The stay expenses of a commissioner and any other individual
whose presence is required for the installation and dismantling of the
exhibition shall be borne by the receiving Party according to the
financial provisions of this Programme, as stated above under
exchange of individuals' section. The Parties shall agree on the
number and the duration of stay of the individuals accompanying the
exhibition.

94. The scientific, financial and technical provisions on exchange of
archaeological exhibitions or high-standard fine art exhibitions shall be
determined by a written special agreement between the competent

agencies of the two countries.

International Book Fairs

95. Except in cases where the institutions in charge establish different
terms:

a) The institution of the sending Party will cover the international

round-trip transport expenses of its lecturers.

b) The institution of the receiving Party will cover the accommodation,

feeding and local transport.

96. Publishers will cover their own participation expenses during the

Fair.

Informative, Bibliographical and Audiovisual Material
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97. The expenses of packing and transport of informative,
bibliographical and audiovisual material which will be exchanged under
this Programme, shall be paid by the institutions of the sender Party,

except in cases where the institutions in charge establish different terms.

Organization of Film Series

98. The institution of the sending Party shall pay the freight costs for

sending the films and related materials to such event as well as the
international transportation for the films' directors, except in cases

where the institutions in charge establish different terms.

99. The institution of the recipient Party shall cover the expenses for
exhibition hall programming, advertising and promotion, inward
transportation and the freight costs for the return of the films to the
sender Party, as well as the lodging, living expenses and local
transportation for the films' directors, except in cases where the

institutions in charge establish different terms.

Other Funding Sources

100. For the implementation of the projects and proposals of the present

Programme, the Parties can, whenever they agree that it is necessary,
seek the collaboration and financial support of domestic and external
sources, such as international organisations, foundations, Non-

Governmental Organizations and private ventures.
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TEAIKO MPAKTIKO THX MEMMTHZ £YNOAQOY
THX MIKTHX ENITPOIMHY EKMNAIAEYTIKHX
KAITIOAITIZETIKHZ £YNEPTAZIAY METAZY

THX EAAHNIKHEZ AHMOKPATIAX

KAITON HNOMENQN MOAITEION TOY MEZIKOY

Yupewva pe Tig dtatd€elg Tou apbpou VIl Tng Zup-
@wviag Xuvepyaciag otoug Topeig TnG Ekmaidsuong kat
Tou MoAtiopoU petall tng KuBépvnong tng EANANVIKAC
Anpokpariag kat Tng KuBépvnong twv Hvwuévwy MoAt-
Telwv Tou Me€ikov, n omoia umeypdgn otnv MNoAn Tou
Me€ikoU oTi¢ 29 louAiou 1982, n 5n Zuvddou TS MIKTAC
Emtpomm¢ EkmaideuTikig kat MoAITIoTIKAG Zuvepyaaiag
peTadl twv dUo xwpwv payuatomolidnke otnv ABriva
oTI¢ 7 Amipihiou 2017.

Tn¢ EN\nvIKri¢ Avtimpoowreiag nyeito o NMpéofug Mi-
XanA - Evotpdrtiog K. Aapatdikng, AteuBuvtic Tng Aleu-
Buvong Mop@WwTIKWV Kat MoATIoTIKWY YTToBéoewy Tou
Ymoupyeiou E€wTepIkwv.

Tn¢ Me€ikavikni¢ Avtimpoowreiag nysito o Fernando
Sandoval Flores, Emtetpappévoc tng MNpeofeiag tou Me-
&ikoL otnv ENAGSa.

Y116 10 @w¢ Twv culNTACEWYV, oL oTToieg EAafav xwpa
NV 5n AgkepPpiov 2016, peta Twv AVTIITPOCWTIEIWDV
Twv S0 Ywpwv, umod Toug MNpéafelg MixanA Aapatdikn
kal Tarcisio Navarrete Montes de Oca, Ta Mépn mpoéf3n-
OQV O€ YEVIKI] OVOOKOTINGCN TWV EKTTAISEVTIKWY KAl TTOAI-
TIOTIKWV OX€CEWV TTOU avantuxOnkav petald EANASag
kat Me€ikou. I8laitepn éugpaon §60nke 0TI TPOooTIABEIEC
MEEIKAVIKWV Kal EAANVIKWV QOPEWV OUVEPYATIAC Yia TNV
gvioxuon Twv SECUWV TOUC OTOUG TOUEIG TNG eKTTaidev-
0N KAl TOU TTOAITIOMOV.

Ta Mépn onpeiwoav pe tkavormoinon Ot nTav, ano
amoyn xpdévou, n KatdAnAn ukaipia yla va 8écouv ta
BeéNIA TWV OXECEWV TOUG OTOUG TOUEIC TNG EKMaideu-
oNg, Tou TTOAITIOMOU Kal Tou aBANnTIoHoU Kal va Tpoadi-
opioouv TI¢ SuvatdTNTEC avamTuéng KOIVI G CUVEPYATIAC
pEe okoTd TNV TPowBNon Tou SIAMOATIoMIKOU Slahdyou.

Ta Mépn evékpivav to MNpoypappa Zuvepyaciog 0Toug
Topeig Tng Ekmaidevuong kat Tou MoATIoHoU yia Ta TN
2017-2019, To omoio dgv amokA&isl TNV avantuén Kat
ANV peAovVTIKWV Spdoswv. Ot levikoi kat OIKOVOUIKOI
‘Opot epapuoyng tou NpoypaupaTog EMOUVATTTOVTAL WG
MAPAPTHMA.

X710 MAaiolo Tou TTapovToc MNpoypdupatog, Ta Mépn
avéafav Tnv uroxP£waon va TPowBNooUV TIG ETTAPEC
peTa&L Slapdpwv Topéwv Twv VO XwWpPWwV, Tou Ba JETA-
PPACTOUV OE CUYKEKPIUEVEC OPAOELC yIa TNV avAanTuén
OTEVOTEPWV OXECEWVY, Kal va eakolouBricouv va evBap-
pUVOULV, KATA TO OXeSIAOUO KAl TNV avATTTUEN TNG CUVEP-
yaociag otoug Topeig TNG ekmaidguong, Tou TOATIGHOU
Kat Tou aBANTIOHOU, TNV EVEPYO CUUUETOX KPATIKWVY Kal
IOIWTIKWV QOPEWY KABWE KAl KOIVWVIKWY OPYOAVWOEWV.

Ta Mépn cupgwvnoav va Sie€aydyouv tnv 6n Zovodo
™S Miktrig Emtpornng EkmaideuTtikig Kat MOATIOTIKAG
Juvepyaoiag, To €1o¢ 2019, oto Me€Iko, o€ nuepounvia
mou Ba kabopiotei S1a TNG StmAwpaTIKig 0d0U. € TEP-
ntwon mou dev mpayuatomoindsi n cuvedpiaon autny,
To mapov Mpoypapua Ba eEakoAouBioel va LIoXUEL PEXPL
TNV €yKpton veou lMpoypdpupatoc.

‘Eywve katumeypden otnv ABrva otig 7 Amipihiou 2017,
og Vo mMpwTdTUTTA O TNV EAANVIKA, TNV loTTavikr kat T
AyYAIKn. ONa ta Keipeva gival €€ ioou auBevTika. e mepi-
mtwon 81a@opdg oTnv epunveia, uTEPIOXVEL TO AYYAIKO
Keipevo.

IMATHN KYBEPNHXH
THX EAAHNIKHZ
AHMOKPATIAZ

IMATHN KYBEPNHXH
TON HNOMENQN MOAITEION
TOY ME=ZIKOY

Fernando
Sandoval Flores
EmteTpappévog

MixanA-Evotpdtiog
K. Aapatdikng
Mpéofuc

MPOrPAMMA EKMAIAEYTIKHX
KAITIOAITIZETIKHEZ XYNEPTAXZIAY METAZY

THX EAAHNIKHX KYBEPNHXHX

KAITON HNOMENQN MOAITEION TOY MEZIKOY
MMATAETH 2017-2019

H KuBépvnon tng EANAnvIkng Anpokpatiag kat n Ku-
Bépvnon twv Hvwpévwy MoAttelwy Tou Meikov, e@eENg
avaQePOpEVEC we N «EAANVIKA MAgupd» kat n «Me€ikavi-
K MAgupd», QVTIOTOIXWE , CUMPWVA PIE TIC SIATAEEIG TOU
apBpou VIl Tng Zupgwviag Zuvepyacio 0Toug ToUEic TNG
Ekmaidevong kat Tou MoATiopou petaéd e Kufépvn-
oNn¢ NG EN\nvikri¢ Anuokpartiag kat tng KuBépvnong twv
Hvwpévwy MoArteiwy Tou Me€ikov, n omoia umeypden
otnv MoAn tou Me€ikoL oTi¢ 29 louAiou 1982 petall Twv
600 Mepwy,

Aappavovtag ur’ dYiv Tov MAOUTO TWV AVTIOTOIXWV
TIOAITIOMWY TOUG,

EmBupwvTag va evioxuoouv mepaltépw Toug SECUOUG
TOUC Kal va BEATIWOOUV TNV CUVEPYAOia TOUG 0 OAa Ta
enmineda 0TOUG TOE(G TNG EKMAiISELONG KAl TOU TTOAITI-
opov, Ale€riyayav tnv 5n Zuvodo Tng MKt Emitpornnc
EkmaibeuTikn ¢ kal MoMTIOTIKAC Zuvepyaaiag Kal

Jupewvnoav oto akoloubo Mpdypaupa Exmaideuti-
K¢ Kat MoAITioTikAG Zuvepyaaiag yla ta €tn 2017-2019.

A. EKNAIAEYZH

Avwtatn Ekmaidevon kat Akadnuaikég Avtalayég

1.Ta Mépn Ba e§akoAouBricouv va mpodyouv tnv avd-
mrtuén an’ euBeiag akadnUAlkWV OXECEWV KAl TNV clvayn
OUHPWVIWV HETAEL TTAVEMOTNMIWV Kat AvwTtdtwy Ekmai-
SeuTikwy, Emotnuovikwy kal Epguvntikwv I§pupdtwy
Twv 600 Xwpwv Kal Ba evBappUVouv avtarlayEg peTa-
&0 emoTnUOVWY, 18IKWY, aKASNUATKOU KAl EPEVVNTIKOV
TTIPOOWTTIKOU TWV SU0 XWP WV, Yld TNV CUPHETOXN O€ Ole-
Bvr) ouvédpla, oepvapla, SIONEEEIC Kal ANNEC ouvaVTH-
oelg mou Sie€ayovtal oto dAo Mépoc.

O ap1BUOC TWV CUMHETEXOVTWV KAl OL AOUTTEG AETITOIE-
pelec Ba mpoodlopilovtal and ta evdiapepoueva 18pU-
poTa Katd mepimtwaon.

2. Ta Mépn Ba avtaA\dooouv kdBe xpdvo dvo (2)
MENN Tou S18aKTIKOU TPoowTTIKoU Twv lMNavemotnuiwy
Kat AvwTtdtwy EKmaideutikwv ISpuIdTwy Toug Ue OKOTIO
TNV avtalAayr EUTTEIPLWVY, ETTIOTNMOVIKES SNUOCIEVOELS,
Sl1opydvwon KOWVWV EPELVNTIKWY TIPOYPAUMATWY Kal
npayuatomoinon SlaAé€ewv otnv AN Xwpea, yia Te-
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piodo €wg 6éka (10) nuepwv ékaoto. Ot avtalhayég Oa
yivovtal fdoel mpookAroewv ano Mavemotnpia kal Avw-
Tata Ekmaideutikd I6pupata, Sta tn¢ Simwpatiknig odou.

3. To Ymoupyeio E€wtepikwv Tou MeIkov, péow TG
Me€ikavikng Ymnpeoiag AleBvolc Zuvepyaaiag yia Tnv
Avamntuén (Mexican Agency of International Cooperation
for Development-AMEXCID), avagépet 6Tt EAAnveg kabn-
YNTEC UrmopoUV va emokénTovTal To Me€ikd oTo mAaiclo
Tou Mpoypdupatog E€eibikevpévwy ESpwv Tou mou ava-
@épetalotnv NpdokAnon Ymotpo@uwv yia AANNoSarmmoug,
mou xopnyouvtat and tnv KuBépvnon tou Me€ikov, ¢’
600V MANPOULV TIC ATTAITHOELC TTou opilovTal oTnV &V
Aoyw MpdokAnon YToTpo@Iwv.

Avtal\ayn Eumeiplov yia ta Ekmaideutikd Xuotuata

4. Ta Mépn Ba e€akoloubrjoouv va avtaAAdcoouV
EUTEIPIEG V1A Ta KTTAIOEVUTIKA cuoThpaTta Twv dUo Xw-
PWV, CUUTTEPIANAMPBAVOUEVNG TNG XPNONG NAEKTPOVIKWV
UTTOAOYIOTWV Kal UTTNPECLWY, TTOU TIPOCMEPOUV Ol VEEC
TEXVONOYIEG TTANPOYOPIWY, OTIWG AUTEG EQappdlovTal
o€ 81aPOoPoUC TOUEIG TNG EKTTAISELONC.

5. Emiong, Ta Mépn Ba cuvepyaotoLv yia tnv Béori-
on KOWWV KpITnpiwv yia TNV augoiBaia avayvwplon mi-
OTOTIOINTIKWY OTTOUS WY, SIMWUATWY KAl aKASNUATKAS
Tagivounong.

6. Méow Twv avtioToixwv Ymoupyeiwv Maideiag, ta
Mépn Ba evBappUvouv TV cuvePYacia OToV TOUED TNG
eKMTAISEVTIKAC TNAEOPAONC Kal TNV avTaAlayr eKmal-
SEUTIKWV TIPOYPAUHATWY TTou Ba TpoaAovTal amd Tnv
ekTTAlSEUTIKA TNAEOPaON Twv Mepwv.

O TUTTOC TWV TTPOYPAUMUATWY KAl oL Topeic Ba mpoodi-
oploTouv dia TS SIMAwPATIKAS 060.

7.To EN\nviko Ymoupyeio MNaideiac, Epguvacg kat Opn-
okevpdTtwy Kal To Yroupyeio Maideiag tou Me€ikov (SEP),
péow Tou EBvikoU I§pUpatog Ekmaidevuong EvnAikwy
(INEA), evblagpépovTal yla TNV avtaAhayr EUTTEIPLWY,
TIANPOPOPIWV Kal UNKOU OXETIKA YE TO EKTTAUSEUTIKO
oVOoTNMA eVNAIKWV Kal TNV EMAYYENUATIKY KATAPTION,
KOBWC Kal yla TNV Xpron €QapUOCHEVWY TEXVOAOYLWV
TIANPOPOPIWV KAl ETIKOIVWVIWV OTOV TOMEA AUTO.

Katdption AvBpwrivou Auvapikou

Ynotpogieg mou xopnyei n Me€ikavikn MAevpa:

8. H Me&ikavikn MAeupd, péow tng AMEXCID Tou
Ymoupyeiou E€wtepikwv (SRE), mpoo@épel otnv EAANVIKN
MAeupd €wg dUo (2) umotpoieg ava €1og, yia EAAnveg
TIONTEG, TIPOKEIUEVOU VA TTPAYUATOTIOIiO0UV HETATTITU-
Xlakég ommoudeg (mtuyio Master, S16akTopIKO, e€e1SIKEU-
Héva mpoypdppata i €pguva) ota Me€ikavikd Avwtata
Exmauideutikd 16pupata mou avagépovtal otnv Etiota
MpdokAnon Yrnotpo@lwv yia AANodamoug tng KuBépvn-
on¢ Tou Me€ikou. O1L UTTOTPOYIEC AUTEC UITOPOUV ETTIONC
va xpnolpomnoinfouv yia mpoypdppata eKpAabnong tng
Me&ikaviki¢ YAwooag Kal ToATIopoU yia mepiodo dw-
OeKa UNVWY, pe SuvatdtnTa MAPATACNS TWV UETATTTU-
XIOKWV OTTOUSWV.

9. Emiong, n AMEXCID ipoo@épel UTTOTPO@IEG OTO TIAQI-
010 TwV ESIKwV MpoypappdTwy, OTIWE TWV TPOYPAUUA-
TWV Yla EMOKENTEG KAONYNTEC 1] OUANTEC SlaoKEPEWV
uPniou emmédou. Ot amobEKTEG, Ta 0OPENN Kal oL armal-
TRoelg TNG MpdokAnong Ymotpo@lwv yia AAodamolg

¢ KuBépvnong tou Me€ ko mapatiBevtal oto http://
becas.sre.gob.mx.

Ynotpogieg mou xopnyei N EN\nvikn MAgupad:

10. H EAAnvikr MAgupd xopnyei eTnoiwg otnv Meika-
VIKA MAgupd TIC €€ ¢ UTTOTPOYIEC:

a) AUO (2) UTTOTPO®IEG Yl PETATTTUXIOKEG OTTOUSEC 1y
€peuva, éwc éka (10) pnveg ekaoTn. O aplBudS autog
mePINAUPBAVEL TOOO TIC TTAPATACELG 00O KAl TIG VEEG UTTO-
TPoieC Kal SideTal MpoTEPAIOTNTA OTIC TAPATACEIC.

) Avo (2) umoTtpoieg yia TNV mapakoAouOnon Be-
pvoU oepivapiou EAANVIKAC YAWOOAC KAl TTOATICHOU,
Slapkeiag £wc evog (1) unvoc.

Agv TPOOPEPOVTAL UTTOTPOGIES YIa EISIKOTNTEG OTNV
latpikn A yla TapaiaTpikda emayyEALaTa.

MNa meplocdtepeC MANPoPopieg, ol uToPriPLol KAAOU-
vTal va €MOKEPOOUV To SIKTUAKO TéTTO TOU EAANVIKOU
Ymoupyeiou Maideiag, Epeuvag kal ©pnOKEVUATWVY:
www.minedu.gov.gr rj va oteilouv privupa oto foitmer.
yp@minedu.gov.gr.

y) Emm\éov, ot Me€ikavoi mou StaBétouv mtuyio urmo-
poUV va umoBAA\OLV aitnon LTTOTPOYIAC YIA UETATTTU-
XIOKEG Kal SIOAKTOPIKEG OTTOUSEG, KAaBWG Kal petadt-
SakTtoplkn épguva, oto 16pupa Kpatikwv YIoTpopiwy
(IKY). Tia meploodtepeg MANPOPOPIEC, 01 EVOLAPEPOUEVOL
UTTOPOUV va emoke@OoUV To SIKTUAKO TOTTOo: Www.iky.
gr Kat va akoAouBricouv Tov cuvdeopo: scholarships-
scholarships_for_foreigners-postgraduate_studies.

11. Avtamokpivopevn oto evllagpépov mou eE€ppace
n E6vikn Emtponn Zwuatikng Aywyn¢ kat ABANTIopoU
(National Commission for Physical Culture and Sports-
CONADE) tou Mée€ikoU, n EN\nvikn MAeupd Ba e€etdoel
TO evOEXOUEVO XOPHYNONG ULAG EK TWV UTTOTPOPLWV TTIOU
TTPOCPEPOVTAL (TTPOTITUXIAKEG/ LETATITUXIOKEG OTTOUSEG
oepivdplo) oe Me€ikavd abBAnTr mou MAnpoi TI¢ amaiti-
o€l Tou kaBopiCovtal amd tnv vopoBeoia tne.

Mpowbnon kat Aitdackalia Mwoowv

12. AapBdavovtag um’ oPiv Tig SuvatdTNTES KAl TA AUOL-
Baia evdiagépovtd toug, Ta Mépn Ba e€akolouBricouv
va evBappuvouv Kat va mpodyouv tnv Sidackaia Twv
AVTIOTOIXWV YAWOOWV Kal TIOMTIOUWY TOUG O OXOAEia
KOl TTAVETTIOTA LA, KUPIWG 1 TNV B€omion edpwv Kal Tn
Slopydvwon MAvEMOTNUIAKWY TIPOYPAUUATWY EKUAON-
ong &&vwv YAwoowv.

13. Ta Mépn 6a mpowBouv TV avtalhayr] OUIANTWY,
O€ TTAVEMIOTNUIAKO emimedo, e oKoTo TNV BeATiwon Twv
YVWOEWV TNG AVTIOTOXNG YAWOOAC, TONITIGUOU Kal KOUA-
ToUPAG TNG AANANG XWPAGC.

14. H EAAnVIKA MAgupd mAnpogopei Tnv Me€ikavikn
M\evpd 611N lomavikn YA\wooa diddoketal ota €€N1¢ EA-
ANVIKA TAVETIOTA LA

a) Tunua lomavikng Nwooag kat @iroloyiag, Oiro-
OOQIKN ZX0An Tou EBvikou kal Kamodiotplakou Mave-
motnuiov ABnvwy,

B) Edikevon lomavikig Mwooag kat MoATiopov, Tun-
pa Zévwv Nwoowv, Metdgpaong kal Aleppnveiag Tou
loviou Mavemotnuiou

y) lomavikn N\wooa kat MoATiopdg, XxoAr AvBpwmioTi-
KWV Zmoudwv tou EAAnvikoU Avolktou Mavemotnpiou.
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H lonmavik y\wooa diddoketal emiong oto Kévtpo
Zévwv Nwaoowv Tou EBvikoL kat Kamodiotplakou Ma-
VETIOTNMiou ABNnvwv.

15. Bdoel Tng apxn¢ TG apoiBaidtntag, n EAAnvikn
M\evpd ekppdlel To evdlagépov TS yia TNV dnpiovp-
yia Tunudtwv ENAnvikig Mwooag kat MoArtiopol oe
TTAVEMOTAMIA TOU MeIKoU, emmAéov eKeivwv Tou NonN
undpxouv oto EBvikd Autdvopo Mavemotripio tou Meél-
ko (National Autonomous University of Mexico-UNAM).
Emiong, ekppalel Tnv embupia TG va cupmepIAngOsei n
S1daokalia NG EANANVIKAG YAWOOoAC 0To eKTTAIOEUTIKO
ovotnua Tou Me€ikou, 16iwg og 1OpLHATA Kal KEVTpaA
&Evwv YAwoowv.

16. H EAAnvikn MAgupd mAnpo@opei Tnv Me€ikavikn
MAeupd 6Tt 0 Ymoupyeio Maideiag kat ©pnokeupdtwy
éxel Oeomioel e€eTa0TIKO cUOTNMA yia TNV a&loAdynon
Kal MoTomoinon tTng eEN\nvoudBelac.

H e&€taon motomolei tnv yvwon tng Néag EAAnvIKRg
YAWwooag amo 1o kpdtod.

17.To EN\nvIKO Ymoupyeio €xel avaBéoel emoiuwe
o010 Kévtpo ENnvikng M\wooag otnv Oscoalovikn tnv
Sie€aywyn twv e€etdocwy yia to Kpatiko MiotomoinTiko.

18. H EANAnvikn MAeupd emBupei va avayvwpicouv ot
HEeEIKAVIKEG apXEG, OUPPWVA PE TNV €OVIKA vopoBeaia
TOUG, To €V AOyw MioTomoinTiké w¢ €yypago mou Pe-
Balwvel emonruwcg o emimedo yvwoewv TG EAANVIKAC
yYAwooac.

19. H ENAnvikr MAgupd evnuepwvel TNV Mefikavikn
MAeupd o1t To ENANVIKS Ymoupyeio Maideiag kat Opn-
oKeLPATWY €xel Beomioel TuTToTOINUEVO oVOTNUA €€e-
TACEWV Yla TNV a§loAdynon Kat mMoTomoinon Tng KAAAg
Yyvwong ouyxpovwyv EEvwv YAwoowy, mou odnyei otnv
amoktnon Kpatikou Miotomointikol NMwoooudBelac.
To c0OTNUA ATTOGKOTIEl OTNV OUOIOHOP®N TIIOTOTIOINGN
YAwoooudBelag 1éoo otnv EAANVIKR Anpokpatia 600
Kal 0€ AANEC XWPEG.

20.To UNAM mpoteivet:

«To Kévtpo Zévwv Nwaoowv (CELE) Tou UNAM ek pd-
Cer1to evdla@épov Tou va eykaBidpuoel CUVOECOUG ETTL-
Kolvwviag Pe To veoidpuBév Tunua lomaviking Nwooag
Kal MoArtiopou tou loviou Mavemotnuiov Zévwv MNwo-
OWV, TPOKEIUEVOU va avTardooouv pebodoloyikd ep-
yaAegia yia tnv S16ackalia tng YeETAPpaon , EMIMAEOV
™¢ mpowbnong akadnuaikwv avtalaywv kat BiAio-
ypagiag otnv HeTA@paon.

« EvBdppuvon tng akadnuaikng KivnTiKOTNTAG HECW
™G e€aunviaiag mapapovig o€ ENANVIKO TTAVETIOTAULO.

«To lvotitouto @hooyikng Epguvag mpoteivel Tnv vi-
oxuon tn¢ Sibaokaliag tng Néag EAANVIKAC YAwooag
pE TNV avtaliayn i dwped VAIkou Kat BipAoypagiag
TTOU A@OPOUV TNV HeTA-KAAGIKN Kal HETA-EAANVIOTIKNA
EMdada.

Juvepyaoia oe AIMAWUATIKEG ZTTOUSEC Kal AleBveic
Y XEOEIG

21.To SRE, péow tou I6pupatog Matias Romero (IMR),
evlla@épeTal TTOAL yla TV avamtuén paoctnplothTwy
SIMAWPATIKWV-0KASNUATKWY avTAAAYwWV OTOV TOUEA
™G SM\wPaTIKAG ekmaidguong Pe TNV ATTAWUATIKNA
Akadnpia tou Ymoupyeiou E€wTtepikwV TNG EAANVIKAC
Anpokpariag.

22.To IMR ameuBivel Bepun mpookAnon otnv EANAnvikn
KuBépvnon va opioel EAN\nva a&lwpatouyo yia ta €€1¢
npoypdupata: lommaviki Nwooa yia Aimwudteg kat MNo-
ATk Tou Me€ikoU yia Zévoug AIMAWUATEC.

23. H AumAwpatikiy Akadnuia Tou Yroupyeiou E€wtept-
Kwv TNG ENANVIKAC Anpokpatiag ekppdlel To evolagépov
NG yla TNV avtoAAayr| EMOKEPEWV Twv AleuBuvTwY TWV
Beopwv NG, KABWC Kat yla TNV avtailayr EUmelpoyvw-
HOVWYV Kal QOITNTWV.

Apxeia kat BifAlobrikeg

24.Ta Mépn Ba e€akohouBroouv va unootnpifouv TV
ouvepyaoia petadl Twv eBVIKWY Apxeiwv Kat Bi3AioOn-
KWV TOUC, HEOW TNC AvTAAAAYN G TTANPOPOPLWY, EVTUTIOU
UALIKOU Kal SnUOCIEVCEWY, CUPPWVA LE TNV IoXUoUCa
vopoBeaia kabe xwpag.

25.Ta Mépn Ba evBappuvouv Tnv avtallayr) EMOKE-
Pewv €10IKWV apXEIOVOUWV Kal BIBAloBNKovouwy yia
Bpaxuxpovieg emokEPELC Ew OéKa (10) NUEPWV Kal TNV
ouppeToXN Toug og SlEBVEiC cuVAVTAOELG OTOV TopéA
auTo.

Juvepyaoia peta&l BiBAloBnkwv

26. Ta Mépn Ba evBappuvouv tnv Siktdwon Kat TNV
avtaAayr] TANPOPOPIWV KAl EUTTEIPOYVWHOVWY Yid
TNV GLVTAPNON, amokatdoTtaon Kal dlatipnon gyypd-
PWV, KAVOVIOHOUG Katahdywv kat vopoBeaia BiAoOn-
KOVOMWYV, TEXVOANOYIEC TTANPOPOPLWV KAl ETTIKOIVWVIWV
oe BiBAoBrikeg, Slaxeipion avBpwrivou Suvapiko,
mpowBnon kal xpnuatodotnon BiAodnkwv kat BiBAL-
oBnkovoulkwv urnpeoiwv. Emiong, Ba avtaAdocouv
e€e1dikevpévec dnuooatevoelc o (ntrinata BiBAIoOnKwv.

27.To Ynoupyeio MoAitiopo0 (SECULT) tou Me€ikou,
péow g Mevikng AtevBuvong BiBAoBnkwyv, Kahei EAAN-
VEC BIBALIOONKOVOOUC TTOU EVOLAPEPOVTAL VA CULIME-
TAoyouv oto EBviko Tuvédplo Anuociwv BifAoBnkwy,
TO oToio TIpaypatonoleital Kabe xpovo Tov OkTwRplo.

>uvepyaoia petady Apxeiwv kat EEgldikeupévwy Bi-
BAoBNnkwv otnv AtmwpaTikn lotopia kat Tig Aebveig
Y XEOEIG

28. H Me€ikavikn MAeupd, péow tne lotopikig Atmiw-
paTIKi¢ ZuAoyn ¢ (AHD) Tou SRE, ekppalel evoiagépov
yla Tnv Béomion cuvepyaoiag petau apyeiwv kat BiBAL-
0OnKwv mou 181keVoVTAL 0TNV SIMAWUATIKA loTopia Kal
T1¢ S1e0VeiC ox€oEIg, HEOW TNG AVTAANAYNG TTANPOPOPIDV
Kat SnNUooleVoEWV.

29. Emiong, n AHD eupioketal otnv KaAUtepn B€on,
TIPOKEIUEVOU VA CUHETEXEL OE EMAYYEAUATIKEG ATTOCTO-
A€C yla TNV avTOANQyH EUTTEIPIWV IE ETTAYYEAUOTIEC OTOV
éNeyxo Slaxeiplong kat tnv eneéepyaocia apxeiwy, TNV
a&lohdynon Kal TIC LETAPOPEC EYYPAPWY, TNV TTEPLYPA-
PN LOTOPIKWV TAMEIWY, TNV TPOOOXN TTPOG TOUG XPNOTEG
Kat TNV BeATiwon umnpeotwv SavELopOoU apXEiwy, KaBwg
kal otnv BiPAodeaia kal TNV amokaTtdoTaon I0TOPIKWY
EYYPAQwWV.

B. TEXNEZ KAI MOAITIZMOX

MoAitioTikég Blopnyavieg, Xuvepyaoia otnv MoArioTi-
KN MoAupop@ia kat Tig Adikég KouAtoUpeg

30. Ta Mépn unoypappiCouv Tnv auéavouevn onua-
oia TWV TONTIOTIKWY BlopnXaviwy Kat TG TOAITIOTIKAG
TOAVUOP@PIAC. ZUIPWVOUV VA EVOLVAWOOULV TNV TIOAITI-
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OTIK] CUVEPYAOIa TIPOKEIUEVOU va eTITELXOET KOAUTEPN
apotBaia katavonon kat evputepn Siddoon TN MOALTI-
OTIKNG KAl KOANITEXVIKAG KANPOVOULAG TOUG.

31. Emiong, avayvwpilovtag &Tt ta mOAITIoTIKA ayaBd
KOl UTTNPEODIEC AmOTEAOUV OTPATNYIKOUC TTOPOUG YId TNV
avantuén Twv eBVWV, yia TNV EMKOIVWVIa KAl TNV CUUE-
Toxr) Twv moAItwy, Ta Mépn Ba mpodyouv Tov ogfacuo,
™V ekTipnon ya tnv 81adoon tng KANPOVouLAE Toug Kal
Ba evioxUoouv TNV cuvepyacia o€ BEUaTA TTONTIOTIKNAG
Blounxaviag.

32. Ta Mépn, péow twv Slapdpwv popéwv Toug, Ba
TIPAYUATOTTOIOOLV avTaAAayr EI8IKWV KAl GUVAVTACEIG
Kl EPYAOTHPIA OTOV TOHEA TNG eKmaidguong Kal ava-
ntuéng Tou akpoatnpiou, og {nTrpata mapddoong Kal
AdiKAG KOUATOUPAG Kal TTOMTIOTIKEG SpACTNPIOTNTEC OE
MIKPOU Kal peoaiou peyéBoug TOAEIG Kal TNV emapyia.

310 mAaioto autd, to SECULT, péow tng Mevikng Alev-
Buvonc Aaikng KouAtoUpag, mpoTteivel T die€aywyr ek-
SNAWOoEWV yla avtaAayr EUTTEIPIWV KAl TTANPOPOPIWY
oTOV TOpEA TNG SlaTAPNONG KAl EVIOXUONG TWV TTOAITI-
OTIKWV EKPPACEWY, TWV SNUOCIWV TTOAITIKWV Yld TV
mpowBnon kat 81ddoon TNS TOMTIOTIKAC TTOAULIOP®IAC,
KaBw¢ kal Tnv Slopyavwon eKMAISEUTIKWVY OEUIVAPiwV
TIOAITIOTIKAG SLaXE(pIoNng Kal OgUIvapiwy yia Tnv mpow-
Onon Twv TOANTIOTIKWY BLOpNXavIwV.

Yuvepyaoia otoug Topeic TG Apxatoloyiag, Tng Av-
Bpwmoloyiag kat TnG MoATioTikA KAnpovoutag

33.Ta Mépn mpoTteivouv TNV avtaAayn £w¢ 4 e18IKwV
OTOV TOMEQ TNG apxatooyiag, avBpwroloyiag Kat TToAl-
TIOTIKAC KANPOVOUIAC YIa 8 NUEPEC EKAOTO, TIPOKEIUEVOU
va SleukoAuvBei n avtallayn IGEWV Kal EUTTEIPIWV OE
Bépata g e1d1kéTNTAC Touc. Ta Bépata Ba mpémel va
KAAUTITOUV XpoVIKH TTeEpiodo amod tnv mpoloTopia £wg
Tov 190 aiwva Kal va apopouv {ntripata Bswpiag Kat
TIPOKTIKAG, EPUNVEIAC kal vopoBeaoiac.

34.Ta Mépn Ba cupewvACOUV GE PNXAVICUOUG TTPO-
ANYN¢ Kal TapeUmodiong NG elcaywync, e€aywyng Kat
mapdvoung PETa@opdg ayabwv mou amaptiouv TN
avtioTolxn MOMTIOTIK) KANPOVOUIA TOUC, CUUQWVA ME
TNV €Bvikr vopoBbeaia Toug kal og epappuoyn diebvwv
OUHPWVIWV OTIC OTTOIEC Eival CUUPBANOUEVA PEPD.

35.Ta Mépn, péow Twv Slapopwy YopEwV TOUG:

+ Qa avtaA\dooouV EUTTEIPIEG OTOV TOUEA TNG OUVTH-
PNONG KAl TNG TPOOTACIAC TNG TTOMTIOTIKI G KANPOVOULAG.
Avtalhayr| Kal eKaideuon EMAYYEAUATIWV OTOV TOpEA
NG AMOKATACTAONG UVNMEIWV.

« AvtaA\ayn] EUTEIPILV Yia TNV TEKUNpPiwon, Tpo-
otaoia, cuvtpnon, epunveia, Sloiknon kat dlaxeipion
IOTOPIKWV TTOAEWV, APXALOAOYIKWV TOTIWY, IOTOPIKWY,
KOANTEXVIKWY 1} OPNOKEVTIKWY PVNUEIWY, TONTIOTIKWY
Sladpopwv Kat akivitwy mou repapavovtal otov Ka-
T@hoyo Maykoouiag KAnpovopiag tng UNESCO 1y mou
nepAapPBavovtal otov MNpoowpivé Kataloyo twv Svo
XWPWV.

+ Qa avtaA\AoooUV EUTTEIPIEG OXETIKA UE TNV OPLODE-
Tnon {wvwv MPOCTACIAC IO UVNUEIQ Kal XWPOUG apxal-
0OAOYIKOU Kal IOTOPIKOU eVOIAPEPOVTOC.

+ ©a avTOAACOOUV EUTIEIPIEG Y1 TNV XPNUATOSOTNON
EPYWV KAL TIPOYPAMMATWY TTOU AQOPOUV TNV CUVTHPNON

TIONITIOTIKAG KANPOVOUILAG YEVIKWE KAl KUPIWE TNG aoTI-
KNG, APXITEKTOVIKAG KANPOVOUIAG, KABWGE KAl TNG KIVNTAG
KANPOVOUIAC.

+ ©a avtaAAooouV umElpieg yia TNV uTToBpuxLa TTo-
AITIOTIKN) KAnpovould.

+ ©a avtaAAAdooouV MANPOYOPIEC KAl EUTTEIPIES VIO TOV
TIOAITIOTIKO TOUPIOMO Kal TNV TTPowBnon TN MOAITIOTI-
KNG, KOANITEXVIKNAC KAl PUOIKAG KANPOVOUILAG.

+ ©a avaAdfouv eKmAISEVTIKA TIPOYPAMUATA TTOATIOTI-
KoU TouplopoU, ekmaideuon otnv ameikévion, dlatrpnon
Kat avanTuén MONITIOTIKWY TTPOIOVTWV.

« Oa avtaA\dooouv UAIKS (SnuooteVoelg, UANASLA,
AQIOEC KAL) yia TNV TpowOnon PoiovTwY TTONTIOTIKNG
KANPOVOULAC KAl TOUPIoHOU.

+ OQa eykab1dplooLV eMaPEC HETALD TWV AVTIOTOLXWV
€OVIKWV I6PUHATWY, KEVTPWY, OPYAVICHWY, UTTNPECIWV
KAl HOUCEIWV TOUG yla TNV avVATTTUEN TTPOYPAUUATWY
KOWvoU evdlaQEPOVTOC.

36. Ta Mépn, péow twv Slapodpwv eopéwv Toug, Oa
AVTOAAACCOUV EUTIEIPIEG YIA TNV APXITEKTOVIKH KANpO-
vopid.

Aigbvr) OeoTifAN

37.Ta Mépn Ba evBappuvouv Tnv cuppetoxn oe Siebvry
@eoTIBAN Tou mpaypatomolovvTal oTig U0 XWPES, yla
Ta omoia kABs Mépog Ba mapéxel 0To Ao, eyKaipwg,
Aemtouepeic MAnpo@opiec. Ot 0pol Kal ol TIPOUTIOBETEIG
OUUUETOXNC Oa amoteAolV avTikeipevo am’ euBeiag Si-
ATMPAYUATEVUONC, O KABE TEPIMTWON, HETAEL TWV Op-
YQVWTIKWV EMTPOTIWV Kal TwV apUodiwv popéwv Tou
TIPOOKEKANUEVOU Mépouc.

38. H Me€ikavikn MAeupd kaAei Tnv ENA\nvIkr MAgupd
VO CUUETAOYEL O€ ia €kdoon Tou AleBvoug DeoTIBAN
Cervantino, umoypappifovtag tnv onuacia va AngOei un’
OYIV N OIKOVOUIKN 0T PI€N yia Tnv mapouaciacn EAvwy
KOANTEXVWV.

MoAtioTtikéG ERSopadec

39.Ta Mépn ekppalouv Tnv embupia Toug va Slopya-
vwoouv MoMttoTikéG EBSopddeg kabe xwpag, TPOKEIE-
VOU va evioXuBei n apotBaia katavonon oTov ToUéa ToU
TOAITIOHOU. Ot 0pYAVWTIKEC AeTTTOEPELEC Oa TTPpOGSI0-
piCovtal an’ euBeiag HeTAgL TwV ApUOSIWY apXWV TOUG.

EwkaoTtikég Téxveg kat Mouaoeia

40.Ta Mépn evBappuvouv TNV apouaciaon ekBEcewv
(oUyxpovNng Téxvne, pwTtoypaiag, AdiKNg TéXvNg KATT.)
Tou Mekou otnv EANASa kat tng EAAadag oto Me€Iko,
KaBW¢ kat TNV avtaAlayr] KaANTexVwv. Ot AETTTOUEPELEG
kaBe ekdnAwong Ba cuppwvouvtal dta TG SIMAwUATI-
K¢ obou.

41. X10 mAaiolo auto, To SECULT, péow tou EBvikoU
JuvtoviopoU Kalwv Texvwyv Tou INBA, ekppdadlel To ev-
Slagépov Tou yla TNV avtallayr ekBEcewv HovTépvag
Kal ouyxpovng téxvnge. Emiong, Bewpei mpémov va ava-
A&Bel mpoypdupata Slapovng, TO0O KAANTEXVIKA 00O
KOl ETTAYYEAUATIKA (€OpOoL, ouVTNPENTEC Kal S1EVOUVTEC).

Yuppetoxn o€ Aleteic kat Tpleteic EkGnAwoelg

42.Ta Mépn Ba emdiwkouv va CUPPETEXOLV Ot Ole-
Teic kal Tpleteic ekdNAWoelg, kabBw¢ kal og OleBveic ou-
VAVTAOEIG OTOV TOMEN TWV EIKACTIKWY TEXVWV TTou Ba
TIPAYHATOTOIOUVTAL 0TNV AAAN XWPA, Y1a TIC OTToiEC KABE
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Mépocg Ba mapéxel oTo ANNO, pE Emapkn TPpoBeopia, TG
QVTIOTOIXEC TTANPOPOPIEC.

Yuvepyaoia peta&y Mouaoeiwv

43. Ta Mépn Ba evBappuvouv cuvavtioelg HeTaL
ETAYYEAUATIWV HOUCEIOAOYWV TTOU £pydlovTal o€ Kpa-
TIKA Kal PN KPATIKA pouoeia, TTpokelpévou va oulnth-
oouv O€uata Kolvou evilagEéPOVTOC OTOV TOPEA TNG
pouaoeglohoyiag, TNG Qopiag PouoEiwv Kal Tapopoiwy
Bepdtwv. Emiong, Ba mpodyouv TV avtailayr TAnpo-
QOPIWV, SNUOCIEVCEWV KAl KATAAOYWV ATTO ARPAOTEPOUC
TOUG €TTIONUOUG PopEic Slaxeiplong HouoEiwv, Kal TUXOV
EMAYYEAUATIKEG EVWOELC TTOU APOPOUVV TN HOUCEIONOYIQ,
TIPOKEIUEVOU VA avantuxBouv apyoTepa KoIVA EpEUVN-
TIKA TIPOYPAUUATA KAL TIAPOUGCIACELG EKOECEWV.

Mouotkn Kai Téxveg Tou Ogdpatog

AvtaAlayr AleuBuvtwv Opxrotpag, oAioT kat Xuvo-
Awv

44, Ta Mépn Ba evBappuvouv tnv avtaliayr Kat ma-
pouciaon S1eubuvTwv opxAOTPAG, CONICT, EISIKWV Kal
Auplkwv B1dowv Kal poucotkig dwuatiou, Me€ikavwy Kat
EAvwy, pikpoU pey€Bouc. Ot TEXVIKOI KAl OIKOVOUIKOI
opol Oa amoteAolV avTIKeipevo SlampaypdTeuong o
KABe mepinTtwon HETAED TWV OPYAVWTIKWV EMTPOTIWV.

>uvepyacia otov Xopo

45. Ta Mépn Ba evBapplvouv TNV avtalhayry CoAl-
OTWV KAl XOPEVUTIKWY Opadwv armd Ti¢ SU0 XWPEC, PIKPoU
MEYEBOUC, Yia VA KATAOTHOOUV YVWOTEC TIC AVTIOTOIXEG
XOPEUTIKEC TTAPASOOEIC TOUC. OL TEXVIKOI KO OIKOVOIKOI
o6pol Ba amoteAoVV avTiKeipevo Slampayudateuong o
KABE mePIMTWon HETAEY TWV OPYAVWTIKWVY ETTITPOTIWV.

Juvepyaocia oto O¢atpo

46.Ta Mépn Ba evBappuvouv tTnv avtalayr Bsatpl-
KWV oadwv améd tig dUo xwpeg Kat Ba mapéxouv gykai-
pPWE AemtopepEic MAnpogopieg yia ta Siebvn Bsatpikd
@eoTIBAN Touc. O1 TEXVIKOI KAl OIKOVOULIKOi Opot Ba aro-
TENOUV QVTIKEIPEVO SIATTPAYUATEVONC O€ KABE TEPIMTW-
on HETAU TWV OPYAVWTIKWV ETITPOTIWV.

47.Ta Mépn B8a avtaAldacoouv BIBAOYpaPIKO UAIKO
Kall UNIKO TEKUNPIWOoNG OXETIKA pe To B€atpo kat Ba yvw-
oTtomnoloUV 6paoTNPIOTNTES KAL TTAPACTACELC OEATPIKWY
£€PYWV TTOU S10PYAVWVOULV, TTIPOKEIEVOU VA EEETACTEI TO
€VOEXOUEVO CUUHETOXNG OKNVOBETWY, XOpoypdpwV Kal
OUYYPAPEWV TNG AAANG XWPAC.

48.Ta Mépn Ba unootnpilouv Tnv petdppaon, dnuo-
olevon kat mapaywyr, 0To HETPO Tou duvatou, épywv
EANAVwV Kat Me€Ikavwv BeaTpIkwv CUyYpaAQEwWV.

AigBveic EkBéoelc BiAiou, AoyoTeyvia kal EkSoTIKr
>uvepyaoia

49. Ta Mépn Ba e€akolouvbricouv va unootnpilouv
AOYOTEXVIKEG OLVAVTAOELG Kal Ba Tpodyouv Petady Twv
EKSOTIKWV OIKWV TOUG TNV CUPHETOXN TWV AVTIOTOIXWV
XwpWwv toug oTi¢ AleBveic EkBéoelg BiBAiwv mou mpaypa-
TommoloUVTal 0TNV AAN XWwpea, OTTou TapiotavTtal ouyypa-
@EiC KAl EKOOTEC YIO VA CUUETACKOUV O€ pOpa, CLVESPLA
1l AOYOTEXVIKEG OCUVAVTAOELG TTOU ApOPOUV TOV TOUEA
Touc. lNa tov okomo autd, kabBe Mépog Ba mapéxel oTo
AMO eyKaipwg AemTopEpeic MAnpo@opieg yia Tig Siebveig
ekO£osI¢ Tov.

50.Ta Mépn 8a unootnpiCouy, oTo péTpo Tou Suvatoy,
TIG TPOOTIABELEC TWV EKSOTWV TwV VO XWPWV Yld TNV
METAPpaoN Kal €kOoOoN AOYOTEXVIKWY €pYwV CUYYPO-
PEWV TWV VO XWPWV.

MNa ta avwtépw, Ta Mépn Ba avtala&ouv évav €181-
KO (LETAQPAOTA | CUYYPAYPEQ) YIa ETHIOKEPN WG EMTA
NUEPWV.

Kivnpatoypdgog

51.Ta Mépn Ba evBappUVouV TNV CUMPETOXH MECIKA-
VIKWV KAl EAANVIKWV TAIVIWV 0TA KIVNUATOYPAPIKA QE-
OTIBAA TTou TTPayHATOTIOIOUVTAL GTNV AAAN XWPQ, Yia Ta
oToia Ba TaPEXOLV EYKAIPWE AETTTOUEPEIC TTANPOYOPIEC.

210 mAaioto autd, To UNAM kaei Tnv EAAnvikn MAgupa
va ouppeTdoxel oto AleBvég Kivnuatoypagikd OeoTtiBan
Tou UNAM.

Emiong, tTo Meikavikd 16pupa Kivnuatoypdgou
(IMCINE) mpoTteivel va evioXuBei n cuppetoxn peSikavi-
KWV TAWVIWV 0TA EAANVIKA KIVAATOYPAPIKA QECTIBAN,
onw¢ 1o Alebvéc QeoTifAN Kivnuatoypdgou Tng Oco-
oalovikng, To OeoTIBAN NToKipavtép NG @€0oalovikng
kat to OeoTIBAA Bivteo kat Tawvikv Mikpol Mrikoug tng
Apdpac.

la Tov oKoTo auTo, Ba MapéxovTal EyKaipwe UAIKO Kal
AETITOUEPEIC TTANPOPOPIEC YIA TIC LEEIKAVIKES TTAPAYWYEC
TPV Ao Ta AVWTEPW QECTIRAN. Emiong, BAaoel TN apxig
¢ apolBaidtntag, to IMCINE Ba eVioxUOEL TNV GUUUETO-
XA EMNVIKWV TAVIWY OTA ONPAVTIKOTEPA KIVNLATOYPO-
QIKA PeOTIRAN TOou Me€ikoU, OMwe To AleBvéc DeoTIBAN
Kivnuatoypdgou tng Nkovavtalaxdpa, to Atebvég Oe-
oTBAA Kivnuatoypdgou Morelia, To AlBvég DeotifAA
Kwvnuatoypdgou Baja kat GA\a mapopola.

52.Ta Mépn Ba Slopyavwvouy emiong MPoBoAé Tawvi-
WV APIEPWHEVWY OTNV AAAN XWPA, OTIC oTToieg Ba cup-
peTEXEL Evag ) SUo €18ikoi Tou Xwpou. Ot TeEXVIKOI Kal
olkovopikoi 6pol Ba amoteAolv avTikeipevo Sampay-
MATELONG PETAED TWV OPYAVWTIKWY ETIITPOTIWV.

53. Emiong, to UNAM, péow tng Meviknig AtevBuvonc Ki-
VNUOTOYPAPIKWV APACTNPIOTHTWY, TTPOTEIVEL TNV AVTAA-
Aayr UAIKOU e EANANVIKEC CUANOYEC, OTTWE N TavioBrKn
™G EANASag, Kal Tnv evioxuon Twv avTaAAaywV TEXVIKOU
TIPOOWTTIKOU, EPELVNTWV KAl AVOAUTWY TAVIWY, Kal TNV
avaAnyn avadpopIKwy eKBEcEWV Kal TTPOBOAWY TAIVIWY
pe ouvaen 1Idpupata otnv EANGda.

Emiong, to UNAM yvwoTtomolei 6Tt ivat péhog tng Ale-
Bvoug Opoomovdiag Kivnuatoypagikwv Apxeiwv (FIAF),
mou Bewpeital éva amod ta MAEOV AVTITPOOWITEVTIKA
pemePTOPLa TNG AATIVIKAG AUEPIKAG, KAl EKPPALEL TNV
S6éopeuon] Tou va SIEUKOAUVEL EevayrOElC Kal avTaAAa-
YEC UNIKOU TToU pmmopei va evolagépouv tnv EAANvIKN
MAgupa.

X mepimtwon mou n EAA\nvikr MAeupd evdlagpépetal
va S1aB€0el XWPO YIa TNV PEEIKAVIKT KIVNLOTOYPAPIKN
KouAToUpa, To UNAM, péow tng Mevikng AlevBuvong Ki-
VNHATOYPAQIKWV ApacTtnplotiTwy, mpotiBetal va dia-
XEIPIOTEl TOV SaVEIoUS KAl TNV HETAPOPA KBECEWY TTOU
aAPOPOUVV TOV HEEIKAVIKO KIVNATOYPAPO.

I. PAAIOOQONIA KAI THAEOPAZH

Juvepyaoia otov Topéa TN Padiopwviag kat TnAe-
opaong
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54.Ta Mépn Ba unootnpifouv emagég PeTady Twv avTi-
OTOIKWV POPEWV TOUC OTOV TOHEA TNG padlopwviag Kal
NG TNAEGPAONG, UE OKOTIO TNV AVTAAAayr padlopwvi-
KWV KAl TNAEOTITIKWV TIPOYPAMHUATWY KAl TEXVOYVWOiag.

55.Ta Mépn Ba evBappuvouv emiong Tnv ouvepyacia
MeTA&U TWV avTioToIXWV EI6NCEOYPAPIKWY TIPAKTOPEIWV
TOUG.

56. Ta Mépn Ba e€akoAouBricouv va Tpodyouv thv
ouvepyaoia HETA&L TwV avTIoToiXwv dnpociwv TnAgo-
TITIKWV 0TaBpwv Touc. EidikdTepa, Ba avtaAAdooouy pa-
S10QWVIKA KAl TNAEOTITIKA TIPOYPAMHATA EKTTAISEUTIKOU
Kal TONTIOTIKOU TIEpLEXOpEVOU Kal Ba evBappuvouv Tn
OUMMETOXN TOUG O€ PEOTIBAN Kal ekBEoeIC. MapdAAnAa,
Ta Mépn Ba mpodyouv kat Ba evBappuvouv Tnv dlopyad-
VWO EKTTAOEUTIKWV TTIPOYPAUUATWY KAl TNV avTaAayn
TEXVIKWV SeSOUEVWV.

57. H lpappateia Emkowvwviag - Mevikn Mpappateia
MAnpogoplwv Tou MeikolL Ba pumopouce va S1EUKOAD-
vel dnpoacioypd@ou¢ Kal avtimpoowneie¢ MME yia tnv
EKTTAIPWON TWV KABNKOVTWY TOUC, O€ BA0N CUVEPYATIag
He Toug EAANvEC opoAdyouC TOUG.

A.NEOAAIA, XOMATIKH ArQrH KAl AOAHTIZXMOX

Avtalayn Epmelpiv otov Topéa tng Neolaiag

58.Ta Mépn Ba evBappuvouv Tnv cuvepyaasia petal
opyavwoewv veohaiag Twv SUo xwpwv, cuprepAapfa-
VOMEVNG TNG avTAAAAYC KUBEPVNTIKWY EUTTEIPOYVWO-
VWV yla Bépata veohaiag, yia TNV avtaAlayr EUMEIPIWV
TEPI TTONITIKWV Yla TNV VEOAAIQ, AvanTUEIaKWY TTPOoyPap-
MATWV Kal OpYAVWOEWY VEOAAIAC TOU AANOU HEPOUC.

AvtaAayn Epmelpiwv otov Topéa TG ZWHATIKAS Ayw-
Y¢ kat Tou ABANTIoHOU

59. Ta Mépn avayvwpiCouv Tnv onuacia tou abAnTi-
OMOU WG MEOOV evioXuong TNG TTAYKOOULAG EIPAVNG Kal
TTPOAYWYNE TNG AAANAEYYUNC KAl TNG QIAIAC HETAED TWV
€6VWV Kal Twv avOpwwv.

Avayvwpifouv €miong TIC ONUAVTIKEG EKTTAOEVUTIKEG,
KOWVWVIKEG KAl PUXAYWYIKEG TITUXEG TOU aBANTIOHOU, Ka-
Bwc kattnv 181aitepn cuPoAr Tou otnv SnNUOCIA LYEia.

lMNa toug avwtépw Adyoug, Ba emdlwouv va evBappu-
VOULV EUPUTEPN CLUVEPYATIA 0TOV TOUEN TOU ABANTIOUOU
KOl TNG CWHATIKAG AyWYNE, LE OKOTTO va eykaBidpuBolv
am’ euBeiag ema@éC PeTaL TWV KPATIKWV aBANTIKWY op-
YOVIOHWV Twv SU0 XWPWwV.

To TEPLEXOUEVO Kal Ol AETITOUEPELEC TNG CUVEPYATIAG
AUTAG META&U TWV aBANTIKWY OpYavIoUWY Twv SV0 Ue-
pwv Ba mpoodiopioTouv an’ eubeiag peTaly Twv apuo-
Siwv KpATIKWV 0PYAVICHUWV.

E. TEAIKEX AIATA=ZEIX

60. O\ec ot Siata&elg kat SpaotnpldTNTEG Mou Kabo-
piCovtal oto mapov Mpodypappa Ba dievepyouvtal dia
NG SIMWUATIKAS 0600 Kal GUPPWVA LIE TOUG KAVOVEG
KOl KAVOVIOHOUG TTOU 1loXU0UV O€ KABE Xwpa.

61. Ot dlatdaelg Tou mapovtog MNpoypdupatog dev
eumodiCouv ta Mépn va cupgwvroouy, dia Tng Simw-
HaTIKAC 080U, ANEC puBUIoEIC TTOU Kpivouv emMBUUNTEC.

62.To mapov Mpoypauua Ba tebei o€ 10XV TNV NUEPO-
unvia urroypa@ng Tou Kal Ba mapapgivel o€ 1oX0 €W TIG
31 AgkepPpiou 2019, omdte Ba mapatabei auTopdaTwg
£Ww¢ 0Tou uTToypa@ei veo Mpoypappua.

MAPAPTHMA

FENIKOI KAl OIKONOMIKOI OPOI

63. Ta Mépn umopouv va TpoTeivouv va avaldouv
AMEC SpaoTNPIOTNTEC N TTPOYPAMMATA OTOUG TOMEIC TNG
ekmraidevongc, TN TEXVNG, TOU TTOAITIOMOU, TNG VEOAaia,
TNG CWHATIKAG aywyrg Kal Tou abAnTiouov, Ta omoia
Ba mpémel va cuvtoviCovtal d1a TN SIMAWUATIKAS 0600.

64.Ta Mépn Ba avtaA\dooouy ekBéoelg afloAoynong
Mpoypdupatog dia Tng SIMwUATIKAS 080U.

65. H epappoyn tou mapévrtoc Mpoypdupatog €ap-
Tatal amd TIG OIKOVOUIKEG SuvatdTnTeg KABe Mépouc.

66. ONeC 01 5pAOTNPIOTNTEG TTOL TTIPOBAETEL TO TTAPOV
Mpodypaupa Ba mpayupatomolouvTal otnv FAcn TN auol-
Baiétntac.

Avtalhayn Npoocwmnwv otov Topéa tn¢ Ekmaidevong

67. O1 uoPri@lol TTPOC AVTAAAAYH CUUPWVA IE TIG
Slata&elg Tou mapoévTo MNpoypdUUaTOC TTPETTEL VA TTPO-
TeivovTal amod 1o amooTéAov Mépoc.

68.To amootéA\\ov Mépog Ba Tpémel va TTapEXEL OTOV
popéa Tou Mépoug unoSoxrig, TOUNAXIOTOV TPEIG (3) pn-
VEG TIPLY, Ta ammapaitnTa £yypaga yla Toug MPOTEIVOE-
VOUG EUTTELPOYVWOVEG, UE OVOUQ, ETTAYYEAUT, Bloypagl-
KO onpeiwpa, SnUOCIEVOELC, EEVEC YAWOOEC, TTPOYPALILA
£PYQOiag, MPOTEIVOUEVEG NUEPOUNVIEG ETTIOKEYNG KAl
katdhoyo Bepdtwy Slaré€ewy, @’ 6ooV amalteital.

69.To Mépog unmodoxng Ba evnUEPWVEL EYKAIpWG TOV
Popéa Tou amooTéNNovVTOC MEpPouC yia TNV amogacn
amoSox ¢ TOU Kal TNV NUEPOPNVIa AiEng, Kat yia tTnv
OUYKATABEOT) TOU YIA TO TTPOTEIVOUEVO TIPOYPAUUA EP-
yaoiag, Touldyiotov oapavta (40) nuépeg mpiv amod tnv
nUEPOMNVia avaxwpnong.

70.To amootéAov Mépog Ba yvwaoTomolei TNV akpPn
nUepounvia avaxwpnong touldytatov 6vo (2) efSopud-
Sec mplv.

71.Tampoc¢ avtalhayr mTPoowrTa CUUPWVA HUE TO TTO-
pPov Mpoypaupa Ba mpémel va oiAoVV TNV MaANIKA i
AyyAiki fj Tnv YAwooa Tou Mépoug unmodoxnc.

72. H EN\nvikn MAeupd Ba mapéxel emidopa yia {gvo-
Soxelakég damaveg, SlaTpoPr Kal TOTIIKEG PETAPOPEG
TPO¢ Toug Me€IKavoU g EUTTEIPOYVWOVES TTOU APIKVOU-
vtal otnV EAANVIKA Anpokpatia cOp@wva e To TTapov
Mpoypappa. Ot Aenrtopépeleg Oa avakowvwvovTtal Sia
™G SIMAWUATIKAG 080U OTN OXETIKN EYKUKALO EMIOTOAN
1o dnpoocteveTal amod To EAANVIKO Ymoupyeio Maideiag,
‘Epeuvac kalt ©@pnoKeupdTwy yla KaBe akadnuaiké 1oc.

73. O popéag urmodoxng tng Me€ikavikng MAeupag Oa
KaAUTTEL TNV Slapovn, Tnv Slatpon Kat Ta emdouata,
kaBwc kat €€oda yla TIC amapaitnTeg PETAKIVAOEICS yid
To MPAYPANHA TTOU B €XEL TTPONYOUUEVWE CUUPWVNOET
amé 1a Mépn. Ta é€oba autd Ba mpoaodiopilovtal pe TNV
€YKplon t¢ avtalhayng.

74. To anootéA\ov Mépoc¢ Ba kaAUTTel OAa Ta €€0da
Ta1diov Twv gumelpoyvwuévwy mou Ba avtaliayouv
olupewva pe To mapov Mpdypaupa Ewg TNV XwpEa uTo-
S0oXNAC YET EMOTPOPNG.

75.To Mépog umodoxnc Oa mapéxel laTpIkn EPIBaA-
Pn o€ SNUOCIO VOOOKOWEIQ, O€ TIEPITITWON EMEyOVTOG
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TIEPIOTATIKOU, CUPPWVA UE TNV €OVIKN vopoBeaoia kaBe
Xwpag.

76. Ta Mépn diatnpouv to SiKaiwpa va em@épouV
aMayég oTic avwTépw Slata&elg, avaloya e TIC Kovw-
VIKOOIKOVOULKEG ouvOnKkec. Ta Mépn Ba evnuepwvouv
TIC APUOSIEC APXEC YIa TIC AANAYEC QUTEG.

Ynotpoieg

77.0tumoPn@lot mpoTeivovTal amo TIG apHOSIEG APXES
Tou anootéAovtog Mépouc.

78.Kdbe Mépog Ba mapéxel oo aMo Mépog tnv Mpo-
okAnon yla Ymopnolétnteg, mpog S1adoan, TOUAAXIoTOV
TPEIG MAVEG TIPIV TNV KATAANKTIKN NUEPOUNVia, KABWG
Kal Ta avtiotolxa évtuma. H ev Aoyw mpookAnon 6a
AVAPEPEL TIC ATTAITAOELG KAl TA £yypa@a TTou Ba TTpETElL
VA CUUTTANPWOOUV Ol AITOUVTEG, TIG TTPOBECHIEC yia TNV
mapalafn Twv eyypdewy Kal Ta 0QEAN TWV UTTOTPOPIWV.

Ynotpo@ieg amd tnv Me€ikavikr MAgupa:

79. ZTNV MEPIMTWON TWV UTTOTPOYPLWYV TTIOU TIPOCPE-
peL 1o SRE, péow tng AMEXCID, Ta XapaKTNPIOoTIKA KABE
TIPOYPAMUATOC, KABWE Kal Ol ATTOOEKTEC, TA OPENN, Ol
OTIAITAOELG KAl TA OTOIXEI0 ava@opdg yia EAAnveg uro-
Yn@ioug Tou evlla@EPovTal vVa ETIKOWVWVHOOUV UE Ta
akadNUaAika 1I6pLUKATA TTOU CUMUETEXOLV 0TV [TPOOKAN-
on, mephapPdavovtal otnv Etiotla NMpookinon: http://
becas.sre.gob.mx.

Yrnotpo@iseg amd tnv EANAnvikA MAgupd:

80. H EMAnvikr) MAgupd Ba mapéxet:

a) Mnviaio emidopa yla HETATUXIAKOUC QOITNTEG 1
EPELVNTIKOUG LUTTOTPOPOUG, APXAG YEVOUEVNG Ao TNV
aetén tou @oitntr otnv EAAASa, mou Ba KAAUTITEL TN
S1dpkela TnG umotpogiac. Xe mepimtwon mou n Stapovr
TIAPEXETAL OE POITNTIKN €0Tia, TO Unviaio emidopa Ba
gival pelwpévo. Ot Aemtopépeleg Ba avakolvwvovTal oThv
EykUkAlo MpookANnon ya YIotpoieg yia kabe akadn-
MOiKO €TOG.

B) E@’ amag emidopa katd tnv deién, yia é€oda dia-
MOVAG Yla autoug mou eykabiotavtal otnv ABrva i tnv
enapyia. Ot \emtouépeleg Ba avakolvwvovtal otny Eyku-
KALO ETTIOTOA YTTOTPO®IWV Yia KABE akadnuaiko €T0C.

Ol @oITNTEC TWV OTTO{WV N UTTOTPOPIA AVAVEWVETAL SEV
SikalouvTal auto To emidopa.

y) E@’ dna& emidopa yia €€o0da taidiov eviog tng
XWPOG Yla JETATITUXLOKOUG POITNTEG 1) EPEVVNTEG TTOU
umoxpeouvtal va Ta&idevouv and Tov Tomo Slapovig
TOUG Yla TNV TIPAYUATOTIOINON £€PEVVAG TTOU €XEL EYKPLOEL
amo TIC ApUOBIEC UTTNPETIEC TOU EAANVIKOU YTToupyeiou
Maideiag kat Opnokeuvpdtwy, uTo TNV MPoUTdBeon oTL
0 €MOMTNG KABNYNTAG Ba mapéyel emapkr artloAdynon.
Ot A\enTopépeleg Ba avakolvwvovtal oTnv EykukAio Mpod-
oKANoN yla YIoTpo®ieg yla KaBe akadnuaiko £Toc.

O) latpikr mepiBaiPn os Snuocia voookoueia, o
TEPIMTWON EMElyOVTOG TIEPIOTATIKOU, GCUMPWVA E TNV
€0vikn vopobeaia.

€) Na va amaAhayouv amoé ta Sidaktpa, ot urtoPriglol
Ba mpénel va utoBaAAouv aitnon yla Swpedv pHeTanTu-
X1aKO TTpoypaupa. KatdAoyog dAwv Twv Swpedv PeTa-
TITUXIOKWY TIPOYPAMMATWY (UE TNV EVOELEN “KPATIKOC
PoUTOAOYIOHOG") Kal N YKUKAIOG EMOTOAN KABE aka-
SnuaikoL €Toug, aveupiokovTal oTov SIadIKTUAKO TOTIO

Tou EAAnvikoU Ymoupyeiou Maideiag kat ©pnokeupdtwy,
www.minedu.gov.gr.

oT) Ol UETATTTUXIOKOI POITNTEC 1) EPEVVNTEG TTOU EMTIOU-
pouv va mapakohouBricouv pabrjpata ENAnvIkA ¢ yAwo-
oag dev amaldacoovtal and ta avtiotolya Sidaktpa.

{) Orevdlapepopevol opeilouv va urodANouv Oa ta
€YYPAPA/MOTOMOINTIKA TTOU avapépovTal otnv EykUKALo
EmoToAn Ymotpo@lwyv Tou avtioTtolyou akadnuaikou
€touc. H ev Aoyw EykUKALOG EMMOTOAR amootéAeTal oTnv
MpeoBeia tng ENAnvikri¢ Anpokpatiag oto Me€iko, kabwg
kal otnv MNpeofeia tou Me€ikol otnv EAAnvIKA Anpo-
Kpatia, evw epAapBavetal kal 0To SIKTUAKO TOTIO TOU
EAnvikou Ymoupyeiou Maideiag kat OpnoKeuUATWV.

n) H EA\nvikn MAgvpd Statnpei To Sikaiwpa va emi-
@EpeL aNayEC OTIC avwTépw SlaTAEELS, avAloya Je TNV
KOIVWVIKOOIKOVOUIKN Katdotaon. H ENAnvikn MAgupd
EVNUEPWVEL TIC APUOBIEC APXEC YIa TUXOV aNAAYEC.

81.'000v agopd Ta Bepiva oeuvapla EANANVIKAC YAWo-
0a¢ Kal TTOMTIOHOU, N EAAnvIkr MAgupd Ba KAAUTITEL

a) OAec Ti¢ Samaveg Siddktpwy, Slapovig Kat dlatpo-
PNG KABWCE Kal TN CUMHETOXN O€ TTOMTIOTIKEG EKONAW-
OELG, TTANV TWV ELOITNPI{WV aTTd TN Jia XWPa TTPOG TNV AAAN
Kal avtiotpoya.

) ©a mapéxetat latpikn mepiBalPn o€ dnudoia vooo-
KOWEIQ, O€ TIEPITITWON EMEIYOVTOC TTEPIOTATIKOU.

y) O XpOVOoC Kal ol NUEPOUNVIES TwV BepIVWV OEvVapi-
wv Ba avakolvwvovTal éwg tnv 28n Oefpouapiov kABe
akadnuaikoL £Touc.

8) H EAAnvikn MAgupd Siatnpei To Sikaiwpa va emt-
@€pel aNayEC oTIC avwTépw SlaTAEELg, avAloya Je TNV
KOIVWVIKOOIKOVOUIKN Katdotaon. H EAAnvIkr MAgupd
EVNUEPWVEL TIC APUOSIEC APXEC YIa 0lEGSATTOTE ANNAYEC.

levikéc Alatagelc otov Topéa twv Texvwv Kat tou lMo-
NTIopoU

Avtal\ayr Tpoownwv

82. OLumoPn@Lol Tpo¢ avtaliayr CUUPWVA LE TO TIA-
pov Mpoypaupa Ba mpoteivovtal amd Tnv anmootéA\ovoa
TAEUPA, N oTfoia Ba YVWOTOTTOIEL TIC OXETIKEC TTANPOPO-
pieg mpog TNV MAeupd uoSoxXNAG TPELS (3) PAVEG TPV
aTO TNV MPOYPAUMUATIOPEVN NUEPOUNVIa avaxwpenong.
H amooté N\ovoa xwpa Ba mapéxel emiong otn xwpea
UTT0O0XN G OAEC TIC ATTAITOVUIEVEG TTANPOPOPIEC YA TA
aKASNUATKA KAl EMAYYEAUATIKA TTPOCOVTA, KABWE Kal TO
TIPOTEIVOUEVO TIPOYPAUUA EpYATiag KaTd TNV mepiodo
TTAPAMOVAG KAl KABe AANAN AemTouépela Tou Bewpeital
XPrioluUn: ovépata emoKentwy, apiBpoi Staatnpiwy,
Bloypa@ikd onuewuaTa, yvwaon EEVwV YAwoowy, OKOTTOG
Tou ta1diov, mpoypappa omoudwv A eniokePng, Sidp-
KELO TTOPAPOVAE, NUEPOUNVIES APIENG KAl avaxwpenong,
Bépata mbavwv Slalé€ewy, TPOYPAATA TTAPOLGIAoN(
Kat AANEG XPNOLUEG AETTTOUEPELEG.

83. H xwpa umodoxri¢ Ba yvwoTtomnolei Tnv ouykatd-
Beon TN TPOC TNV ATMOOTEANOUCA XWPA TOUAAXIOTOV
30 NUEPEG TIPLV ATTO TNV TIPOTEIVOREVN NUEPOMNVIa ava-
Xwpenone.

84. Metd tnv mapalafn TNG ouyKaTABeoNg TG XWPAC
urodoxnG, N amootéA\ouaa Xwpa Ba yvwoTomolel Tnv
aKpIBN NUEPOUNVIa avaxwpenong ToU TTPOCWTTOU TTOU
Ba avtalayei, TouhdxloTov Sekamévte (15) nUéPeC TPLv.
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85. Ol eMOKENTEG TTPOG AvTaAAayr, CUPPWVA HE TO
mapov MNpoypappa, 0Tov TopéA TNG TTOMTIOTIKAG OU-
vepyaoiag Ba mpémel va olIAoUV T YAWOoOoa TNG XWPag
urtodoxn¢ 1 TNV AyyAikn 1) TaAAKR.

AvtaA\ayr TPOoWITWv

86.To amootéA\ov Mépoc Ba kahumTel Ta £€oba Ta1di-
0L TTPOG KAl arrd TNV TpwTeLoUod Tou Mépoug uoSoxIC.

87. H EN\nvikr| MAeupd Ba katafaihet:

a) 120 Evpw TNV nuépa, mou Ba kahumtouv ¢€oda Si-
AMOVAC Kal S1aTpo@nC.

B) E@’ dma& moood 120 Eupw yia €€0da ta&idiov evtdg
NG XWPaC.

y) latpikn mepiBaAyn os Snudoia voooKkopeia, o€ Te-
PIMTWOonN EMElyOVTOG TTEPIOTATIKOU.

88. H Me&ikavikn MAeupd Ba katafatet:

a) E€oda Siapovnc, Slatpo@rig kat pikpoé€oda.

B) E€oda talidiou evtog TN xwpag, £@’ doov anaitou-
VTOL VIO TNV TTPAYHATOTTOINGN TOU TIPOYPAMMATOC TTOU
€XELTIPONYOUHEVWG EYKPIOEL amd Ta Mépn. Ta é€oda autd
Ba mpoaodiopifovtal Katd Tnv £ykplon TG avtalAaync.

Avtalayr ExBéoswv

89. H amootéMouoa xwpa Ba evnuepwVel TNV Xwpa
urtoSoxn¢, Toulaxlotov dwdeka (12) PAVES TP, Y1a TIG
NUEPOUNVIEC Kal To B€pa TG €kBeonc. MNa v KaAUTEPN
opyavwon ¢ ékBeongc, N amootéAovoad xwpa Ba mapé-
XELOTNV XWPA UTTOSOXAC TEXVIKEG TTANPOPOPIEC OXETIKA
ME TNV ékBeon, KABWC Kal To UAIKO TTou amalteital yia
TNV EKTUTIWON TOU KATAAOYOU (TTPOA0YOC, KATAAOYOG EK-
BepdTwy, PWTOYPAPIES, APITES KATT.) TOUAAXIOTOV TPEIG
(3) prveg mpiv Ta eykaivia Tng ékBeonc. Ta ekBépata Ba
TIPEMEL va OAVOUV OTOV TIPOOPICHS TOUS TOUAAXIOTOV
Sekamévte (15) NUéPEC TIPLV Ta gyKaivia TG €kBeonc.

90.To amooTtéAN\ov Mépoc Ba kahuntel Ta €€0da peTa-
POPAC TWV EKBEUATWY TIPOC KAl ATt TNV TIPWTEVOLOA
¢ xwpag vrmodoxnc. O Tpdmog kKAaAuYng Twv 68wV
METAPOPAC TWV EKBEUATWVY EVTOC TNG EMIKPATELAG TNG
Xwpag urrodoxn¢, o€ mepinTwon mou n ékBeon Slopya-
VWVETAL OE TTEPIOOOTEPEC ATTO Wia TTOAELS, Oa pubuieTal
UE 181K OUPPWVIA HETAED TWV APHOSIWV POPEWY TWV
800 pepwv.

91. To Mépog urmrodoxnc Ba kataBaliet Tnv damavn
Slopydvwong tng €kBeong, ouumepIAaUPavouévwy
TwV ££60WV gvolkiaong alBouvowv, ACPAAEINC, TEXVIKAG
ouvOPOUNAG (EYKATACTACEIC CUOKEVAGIAC, PWTIOUOC,
NXNTIKEG EYKATAOTACELC) KAl EKTUTTWONG UAIKOU (aei-
o€¢, KatdAoyol Kat TTPOOKANOELS). To Mépog urmodoxn¢
Ba pepipvnoel emiong yia tn dnuoctdtnta tng ékBeonc.

92. To anmooté ov Mépog Ba kataBdAiAel Tn damdvn
A0PANIONG TWV EKOEUATWY KATA TN PETAPOPA KAl TTAPOU-
olaon Touc. Ze mepimtwon eBopdc, To Mépog umodoxng
Ba mapéxel Swpedv oto amooTtéAoV MEpog AR PN Tek-
pUNpEiwon OXeTIKA PE TIG attieg TNG @OopdAg yla va Oleu-
KOAUVEL To anmootéAov Mépog va a&iwoel amolnuiwon
amno TNV ao@alloTikn Talpeia. To Mépog umodoxng dev
efovolodoTeital va amokataoTAoel Ta ekBéuata mou

uréotnoav {nuia otnv apxikr Toug KATdotaon, Xwpig
Tn ouykatdBeon Tou amooTtéAovTtoc Mépouc.

93. Ta ¢€oda mapapovng emTPOTOU Kal AAAOU TTPO-
OWTTIOVU TOU OTTOIOU N TAPOUCia armalTEiTal yia TNV €yKa-
TAOTAON Kal aneykatdotaon tn¢ ékBeong Ba Bapuvouv
T0 Mépog uToSOXNG, CUUPWVA PE TIG OIKOVOUIKEG Sla-
Taelc Tou mapovtog MNpoypdppatoc, STwe ava@épeTal
AVWTEPW OTNV evoTNTA TTEPT avTaAAayn¢ mpoowwy. Ta
Mépn Ba cupgwvAoouy yia Tov apBud kat tn Stapkela
TIOPAMOVAG TWV TPOCWTTWV TTOU ouVOSeVOLV TNV €KBeON.

94. O1 EMOTNUOVIKEC, OIKOVOUIKEG KAl TEXVIKEG SlaTa-
Eeig mepi avtalAayng apXalohoyikwv eKOEcEwV 1| ekOE-
OEWV KOAWV TEXVWV uPnAou emmédou Ba mpoadiopilo-
vTal JE YpamTh €18IKA cup@wvia HeTall Twv appodiwv
POPEWV TWV SUO XWPWV.

A1gBveic EkBEoelg BiAiou

95. EKTOC €dv ot appdSiol popeic opicouv SlagopeTikd:

a) O popéag Tou amootéA\ovtog Mépouc Ba KaAUTTTEL
Ta 61ebvr €€08a Ta1diov TwV OUIANTWV TOU ATTO KAl TTPOG
™ Xwpa umodoxnc.

B) O popéag Tou Mépoucg umodoxng Ba KaAUTTTEL Ta
£€€oba Slapovng, S1aTPo@C Kal TOTTIKWY UETAKIVI|OEWV.

96. O1 ekddTeC B KaAUTTTOLV Ta S1KA TOUG €060 CU-
petoxric otnv Sidpkela Tng ExBeonc.

EvnuepwTIKO, BIBAMOypa@ikd Kal ONTIKOAKOUGTIKO
YAIkO

97. O1 damdveg cuoKevaGiag KAl HETAPOPAC EVNIE-
pwWTIKOU, BIBAIOYPAPIKOU KAl OTITIKOOKOUGTIKOU UAIKOU
TIPOG AvVTAAAAYr CUMPWVA UE To TTapoV MNpoypappa Ba
Bapuvouv Touc popeic Tou amootéAovtog Mépoug, ANV
TWV TIEPIMTWOEWV OTTOU Ol appodiol popeic opicouv Si-
QPOPETIKA.

Alopydvwon Kivnuatoypa@ikwy Zepwv

98. O popéag Tou amooTtéAovtog Mépoug Ba kata-
BaMel Ta €€06a HETAPOPAC Y TNV ATTOOTOAN TAVIWV
Kal OXETIKOU UAIKOU 0TV ekdnAwon, kabwg kat ta é€0da
81e6voUC PETAPOPAC TWV OKNVOBETWV TWV TAIVIWY, TTANV
TWV TIEPIMTWOEWV OTTOU Ol appodiol Yopeic opicouv Si-
QAPOPETIKA.

99. O popéag Tou Mépoug umodoyrig Ba kaAumTel Ta
€€oda mpoypappatiopo, Stagriuiong Kat mpowdnong
NG aiBouoag ekBECEWY, TIC ECWTEPIKEC UETAKIVIOELG KAl
Ta €€08a PETAPOPAC VIO TNV EMOTPOPN TWV TAVIWY TTPOG
To amooTéN\ov Mépoc, kabw¢ kat ta €€oda Slapovig,
S1aTPOPNC KAl TOTTIKWY UETAKIVOEWY TWV OKNVOBETWY
TWV TAWVIWY, TTANV TWV TTEPIMTTWOEWY OTTOU Ol apuodiol
popeic opioouv SlAPOPETIKA.

Nourtég Mnyég Xpnuoatoddtnong

100. Na tnv vAomoinon Twv TPOYPAUUATWY KAl TTPOTA-
O€WV TOU TTapoOvVToC Mpoypdupatog, ta Mépn pmopouy,
OTIOTE CUMPWVOULV OTL €ival amapaitnTo, va {nTouv Tn
OUVEPYOOIa Kal TNV OIKOVOUIKY OTAPLEN EyXWPLWV Kal
EWTEPIKWV TNYWV, 01w S1EBveic opyaviouoi, Ibpuuata,
Mn KuBepvntikéc Opyavwoelg Kal ISIWTIKEC ETAIPE(EC.



2722

EQHMEPIAA THX KYBEPNHZEQX

Tevyog A'129/02.07.2020

H amé@aon autr va énpooteuBei otnv E@nuepida tng KuPepvnoswe.

ABnrva, 16 louviou 2020

E€wtepikwv

NIKOAAOXZ - TEQPrIOX AENAIAZ
Y@umoupydg

Maideiag kat OpnoKELVUATWY
BAZIAEIOX AITANAKHZ

Ypumoupyog otov MpwBumoupyd
ZTYNIANOZ NETZAZ

O1 Ymoupyol

Maideiag kat ©pNOKEVUATWY
NIKH KEPAMEQZX

MoAttiopoU kat ABANTIoHOU
ZTYAIANH MENAQNH

Ypumoupyog

MNaideiag kat Opnokeupdtwy
ZOO®IA ZAXAPAKH
Ypumoupydg

MoArtiopov kat ABANTIoHOU
ENEYOEPIOZ AYTENAKHX
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EONIKO TYMNOIPA®EIO

To EBviké Tumoypaeio amotelei Snuooia urnpecia umayduevn otnv Mpoedpia tng KuPép-
vnong Kat €xel Tnv €uBLvN 1600 yla TN ouvtaln, Slaxeiplon, EKTUTTWON Kal KUKAo@opia Twv
OUMwv TN Epnuepidag tng KuBepvroewc (DEK), 6oo Kat yla TNV KAAUYN TWV EKTUTTWTIKWY -
€KSOTIKWV avayKwv Tou dnpooiou Kal Tou upuTEPOU Snuodciou Topéa (v. 3469/2006/A 131
kat m.8. 29/2018/A°58).

1. OYANO THZ EOHMEPIAAX THZ KYBEPNHZIEQZ (®EK)

* Ta ®EK o€ nAektpovikn popen Satibevtal Swpedv oto www.et.gr, Tnv emionun 10To-
oeliba Tou EBvikou Tumoypageiov. Ooa OEK dev éxouv PneromoinBei kal KataxwploTei oTnv
AVWTEPW 10TOOENISA, Yn@lomolouvTal Kal amooTéNNovTal emiong Swpedv Ue TNV UToBoAn ai-
TNOoNG, Yla TNV OTToia ApPKEl N CUUTTANPWON TWV AvayKaiwv OTolXEiwv o€ 101K GOpUA OTOV
lototono www.et.gr.

o Ta ®EK o€ évrunn popen Siatibevtal o€ pepovwpéva @UANa gite ameuBeiag amo To Tun-
pa NMwARogwv Kat ZuvdpounTwy, eite TAXUOPOUIKA HIE TNV ATOOTOAN AITiaTog mapayyeAiag
péow twv KEM, eite pe etriola ocuvdpopur péow tou TuAnatog MwANCEWY Kal ZuvVOPOUNTWV.
To k60T0C eV aompdpaupou OEK amod 1 éwg 16 oelideg givat 1,00 €, aAMd yia kAOe emmAéov
oktaoéMdo (f pépog autou) mpocauvavetatl katd 0,20 €. To kdoTog evog Eyxpwpou OEK amd
1 €w¢ 16 oehidec eival 1,50 €, alAd yia kABe emimAéov oktacéNdo (1 Hépog autol) mpooauld-
vetal katd 0,30 €. To tevxog A.2.E.MN. SiatiBetal Swpeav.

» TpOmOl amoGTOANG KEINEVWY TIPOG Snuocisuon:

A. Ta keipeva mpog dnuooicvon oto OEK, amd TI¢ UTNPECIEC Kal TOUG QOPEIC Tou
dnuociou, amootéNovtal nAektpovikd otn SlevBuvon webmaster.et@et.gr pe xprion
TIPONYHEVNG PNPLAKIG UTIOYPAPIG KAl XPOVOOHHAVONG.

B. Kat' e€aipeon, oool mohiteg Sev Slabétouv mponyuévn PN@PLaKE) LTTOYPAPH] UITOPOUV
€iTE VO amOOTENOUV TAXUSPOIKY, EITE VA KATABETOUV UE EKTTPOOWTTO TOUG KEIUEVA TIPOG
dnpooiguon ektunwpéva og XapTi oto Tunpa MNapaiafric kal Kataywpliong AnpocIeupaTwy.

» [MANPOYOPIEG, OXETIKA UE TNV ATOOTOAR/KATABEON gyypAgwv TTPog Snpoacieuon, TNV NUE-
pnota kukhogopia twv O.E.K,, ue TNV TWANON TWV TEUXWV KAl IE TOUG IOXUOVTEC TIMOKATAAO-
YOUG Yla ONEG TIG UTTNPECIEG pag, TTEpIAapavovtal otov totétorno (www.et.gr). Emiong péow
Tou totétomou Sidovtal TANPOPOPIEG OXETIKA UE TNV TTopEia SNUOCIEVONG TWV EYYPAPWY, UE
Baon tov Kwdikd Ap1Bud Anpootevpatog (KAA). Mpokettal yia Tov aplBud mou ekdidel to EOvI-
KO Tumoypa@eio yla 6Aa ta Keipeva mou mAnpouv Ti¢ mpoUmoBéoelc Snuocicuong.

2. EKTYNQTIKEX - EKAOTIKEZ ANATKEZ TOY AHMOZXIOY

To EBVIkS Tumoypa@Eio aVTATTOKPIVOUEVO O€ AITHATA UTTNPECIWY Kal POPEWV TOU SNUociou
avolapPdvel va oxeSIAoEl KAl va EKTUTTWOEL EVTUTia, @UANASIA, BiBAia, apioeg, umok, pnxavo-
YPAQIKA évturia, @akéhoug yla KAbe xprion, K.A.

Emiong oxedidlel Ynolakég ekSOOELG, ANoyodTUTIA KAl TTAPAYEL OTITIKOAKOUOTIKO UAIKO.

Tayvdpopikn AievBuvan: Kamodiotpiou 34, T.k. 10432, ABriva  lototomoc: www.et.gr

THAEDQNIKO KENTPO: 210 5279000 - fax: 210 5279054 MAnpo@opiec OXETIKA Ue TNV AsiToupyia
Tou lototomou: helpdesk.et@et.gr

ESYMHPETHZH KOINOY AnooToAf Yn@LaKd UTTOYEYPAUUEVWY

NwAnoeig - Zuvdpopéc: (Iodyeio, TNA. 210 5279178 - 180) £yYPAQWV PoC Snpocicuon oto OEK:

MAnpogopicc: (Iodyelo, Tp. 3 kat eg. KévTpo 210 5279000)  webmaster.et@et.gr
Mapahapn Anp. 'YANG: (Iooyeto, A. 210 5279167, 210 5279139)

MANPOPOpPIEC Yia YEVIKO MPWTOKOANO
Qpdadpio yia 1o Kovo: Asutépa we Mapaokeun: 8:00 - 13:30 Kat aMnAoypagio: grammateia@et.gr

TEiTe pag Tn yVwn oag,

* 01001290207 200040 *



